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"Por la cuaJ lie Ildopta la Quia de BIlCD&S Pricticaa AmbientaJes J)8l'llla Co1llltrucci6n y Enaanche
de ClU'l'Cteras y la RClhabilitacion de CIUDinoa RUT8les.··

La suscrita AdminiBtradora o-.J. de Ia Autoridad N.cional del A:mbi....te, ANAM, on UIIO de _
&euItades legaloe. y

CONSlDERANDO:

Que Ia Ley No. 41 de 1 de julio de 1998 '"O<:nend de Ambicmtc de la RepUblica de PanamA". crea la
Autori&ul Nllcional del Ambicmte (ANAM). como cntidad autOnoma (CICtOJll del Estado en materia
de recursos naturalca y del ambicntc, para ascgwar el cmnplimimto y .plicaeiOn de las I"Y"", los
tcglamcntos y la politica nacional del Ambicnte.

Que 01 Deereto Ejcclltivo No. 209 do S de SClptiembre de 2006. que reglamc:nta el CapftWo n del
Titulo IV de Ia Ley General de Ambientc. dc1inc en Sl.l articulo 2. ... Guiaa de Buema.s Pricticas
AmbiClltalca como c1 eonjlUllO de politlCQ.7 gemm:U«s y~ que complementan las
reguJacionM ambienJala vigentM y que Irma de acx:i0ne3 de prevenciOn. correcciOn y/o
CO/1Jpe1I3acwn que el 0 loa Promazores de una actividad. obra 0 proyecto de desan-ollo irnplemenie
a fin de promover 14proteccion y prevenir daiioa en lOJJ factores tmlb~lea.

Que el precitado Decxeto Bjecutivo dispone en au articulo 3 que los proyectos incllPdos en 14 Usia
taxativa cuyo desarrollo no afecte los criterios de proteceioo IID1biental podn\n consulter a la
Autoridad Nacional del AmbiCltc si pant. BU dcsam>Uo pueden acoprsc a 14 Guta de las Buenas
Pricticas Ambientales.

Que basado en las especificaciones ambientales del Ministerio de Obms P1iblicas, se reglamenta Ia
Quia de Buenas Pn\cticas Ambicmales para la Const:rucei6n y EDBanche de Carretcras y la
Rehabilitacion de Caminos Rurales.

Que los promotore:s de proyectos de rehBbilitaci6n de caminos nuales que no eaten ubicados dentro
de 6rcas protegidas 0 las atraviesen, podrlm consulter a la Autoridad Nacional del Ambiente
(ANAM) si SIl proyecto puede acogerse a la presente gWa. Igualmente. los prcmotores de lOB

proyectos de cnsanche de carreteras que no involucren Ia coWltrucci6n de lIn carril adicional y
proyectos de construccion de carreteraa de rnenoa de 1 km de longitud.

Que at memento que la Autoridad Nacional del Ambic:nte consic:nta que un promotor so someta de
manera Yoluntaria a Ia Guia de Bu_ .Pnlcticas Alnbientales para Is Constnwci6n y Bnsanche de
Carreteras, Rch.abilitaci6n de Carninos Rurales, el promotor se obliga a cumplirla, siendo
responsable de implernentar las medidas que establezca para el desanollo de este tipo de obras.

RESUELVE;

ARTiCULO PRIMERO: Adoptar Ia presente Guia de Buenas Pnicticas Ambientales para la
Construcci6n y Ensancbe de Carrei:enls y la Rchabilitaci6n de Caminos Rurales cuyo contenido
forma parte y so integra a la pl'IlSClllte resoluci6n, para Ia implcment.aei6n de las acciones de
prevencion, correccion, mitigaci6n y/o, compensacion que pueden ejecutarse en estas activtdades de
desarrollo pubhco 0 privado, a fin de promover la protecci6n y prevenir daftos en los faclOre5
ambientales.

CAPITuLol
OBJETlVOS, ALCANCB, Y DISPOCIONES GENER.ALES

I. OBJETlVOS:
1.10bjetivQ Qcnera!:
lmplementar medidas ambientales de prevenci6n,. conecciOn, mitigllCi6n. minilnizaci6n 0
compenBaCi6n de aque1las BCCiones propias, dUectas 0 indirootas de la actividad eonstnletiva que
puedan cau.tlIU' efectJOs en' el modio iUUbiente.

1.2.ObietiYos EspecUieos:
a) Establecer las mcdidas y aceiones que debenl seguir el promotor 0 contratista de un

proyecto que haya solicitado acogerse a esta gufa y dar 01 seguimiento al cumplimiento
de la misma.

b) Hacer mas agil el proceso de Evaluaci6n de lmpacto Ambiental para aquellos plOyeclOs
incluidos en la Iisla tax.wva que ejecute el sector pu.blico y privado, y cuyo desarrollo no
afecten los criterios de protecci6n ambiental establecidos en 01 Decreta Ejccutivo No. 209
de 5 de septiembre de 2006.

e) Minimizat el deterioro ambiental que puedlm oeasiouar las obl1lB vialCli dUl1lllte Sll
cODStruecion y operaci6n.

2. ALCANCB:
Bata gufa CIa aplicable a las ac:tividadea vinculadas de forma d.irecta con la consuucci6n,. ensancbe
y reb8.bilitaci6n de obras viales.
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Incluye WIll aerie de cspccifi.caciOl1C8 que .debea _ cumplidas par los promolOnllI y/o
contratU..... de proyecto. rdacionac:lo8 con Ia construeei6n, rehabilitaci6n, enaanche,
pavimcntaei6n. rcparaci6n 0 mtjonunicpto de obru viales.

3. DISPOSICIONES GENERALES
3.1. Despmticios
Como residuos de solventes y pinluraa, brochas, tnpos. rodillos Y latas de pintunl vaclas, aguas
aoeitoses, desperdicios tne1BlicoB y otros -an recogidos, Be almaA::enatan tempora1mente en un 11010
1upr, Be rcciclarin Ai es posib1e y iii no, Be tratarin de manera tal que Be mltiguen los impllCto8 al
Imlbicntc y/o • la salud humana.

HI Promotor diapondrt de los dcsperdicios que lie genenm durante 1. realizaeiOn del trllbajo
propuesto, en las 6rcll8 autoriudas. Los deseclms s6lidos no podrin Bel" arrojados en Iss corri.........
de agua, ni en los dImuoJes naturales.

El Promotor implementar6. las medidu necesarias respecto Il loa depositos de los deaechos
sOlidas, para evitar la erosiOn y 1. contaminaeicn flsico-qeimica de loa auelos y de loa cuerpos de
agua.

3.2. Parimetros Ambicntaies
El Promotor tomart en consideraci6n durante el desarrollo de los tmbajos, los siguientes pllrimetros
ambientalcs:

a) Areas de Disposicion de M.terial Excavado: Las Areas seran aprobadas por 1a entidad
competente.

b) Drenajc: Se mantendra un drcnIlje continuo para evitar deslizamientos, In acuroulaci6n de
Ilguo que genere criaderos de mosquitos y el deterioro Il las vias de acceso.

c) Reforestaci6n: Se incluirA un programa de reforc:staci6n que cumpla con la Donnativa forestal
vigente de 111 Republica de Panama, reponiendo el arbo1ado afectado.

d) Emisiones de Ruido yPo1vo: E1 Promotor sera responsable de controlar las emisiones de ruido
y polvo que genere el equipo uti1izado durante Is construccion de la obra.

En Areas donde haya viviendas, entre las ocho de 1a noche (8:00 p.m.) y las seis de la ma1lana
(6:00 a.m.) y/o a la hora eatablecida por autorizaci6n, no se podn\n ejecutar trabajos que generen
ruidos mayores de 80 dB.

El ruido prod.ucido en el derecho de via se mediril sabre la linea de propiedad del derecho de via,
Y el ruido producido en los otroll lIIitios de trabajo (campamento, taller mecanico, trituradora,
etc.), se mcdiril sabre la linea de la prupiedad respeetiva,

E1 Promotor deberlt proporcic:mar proteetorea de audici6n a los empleados cuando 108 mismos
esten expuestos a sonidos fuertes (mayores de 80 dB), debiendoles exigir e1 usa de los mismos.

EI generad.or de eleetricidad deberi. Sell" ais1ado &Clisticamente hasta lograr un nivel de 80 dB, Il

una distancia de 10 metros de 1a pared de la casa protectora del generador.

e) Caminos de Acceso para 1a Ohm: Se utifu:arAn los earninos de ~.Wlitentesy 108 earninos
de acceso nuevos que sean requeridos sen\n aprobados por Ia autoridad competente y se
constrnirin de IllIlnClra tal que tengan un minimo de afectaci6n al ambiente.

Se prohfbe la construcci6n de eamioos auxiliares temporales, sin permiso de ta autoridad
competcnle dentro de las heas protegidas.

Antes de conatruirse un cantino tempOl'a1, deberi. garantizarse que no sera afectado ningUn sitio
arqueol6gico conociOO.

El Promotor ilnp1em.entani las medidas que sean necesarias para la re-naturalizaci6n de los
caminos tempOl'a1ea, debiendo c\lDlPlirse las siguientes medidas minimas:

La l'CMoci6n de la tierra basta una profundidad de 25 em.
La fertilizaci6n de 10. tierra con material orgAnico.
La implantaci6n de eapecies arb6reas silvcstres del lugar.
El cierrc de la entnlda al camino antiguo mediante: un ceJ"CO.

f) Aguas Residuales y RecolecciOn de Basura: El Promotor serB. responsable de colocar letrinas
port8tilcll para el usa del personal de II' obra. E1 Promotor tomam medidas de control para evitar
II' acumulaci6n de deaperdicioa orPnicos. Loa despenlicios orgjDicos generados en el area scrin
meogidos em boiaas de basura y dcpollitados en las 6reas aaignadas par el Promotor.

g) ConstnIeeiOn de Puestos de Comida: Debcr6n eumplir con las nonnas de IIIlnidad eatablecidas
par el Ministerio de Salud.

h) Usa de Material.es Peligrosos: Ea prohibido e1 usa de materiales peligmsos 0 nocivos al
ambiente, eIIpCICialmente aquc1los que contamincn el rceut'lIO hidrico. Todo material que Be vaya
a utilizar debed lIeI' aprobado par Ia autoridad compc:lteI1te.

i) Cauees de Agua: No lie utilb:arin los cauces de agua para botar los deapcrdicioa vegetates
consecue:ntes de is deror.:.t.d60. Loa cauces de agua scrin protqidos de todo tipo de
conbmilulci6n.

3.3 8m"'?' 4el Tempo
El~ dobcri limi* _lICIiviclac* • las ....~. Antea de.....- cuaIquier
trablVo, 01 Prvatotor debcri ideadficar 10lI~ del tenaIo •~ cIeatro del __ de
~.
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BI Promotor no removeni., oort:am. dete:riOl1lri. leaiODllZ'i. 0 dearuiri. loa recunJOlI del lemmo.
incluyendo 10&Arboles. arbustoa. cmrecIIulc:na, anon-. la 08p& YeBetal lAIpOrior YbI confisuraciim
del terreno &in obtancr permiso, cxc:epfo las u-. indic8daa en to. planoa 0 capecificacioncs pan!

ICf deamontadas.

No se atanin sagas. Gables 0 --.orca a los 6rbolea como anelajeo, a rneuoa quo aeo autorice
capccffieamcntc. Dondc se pcnnita CllltatOcni~ pOr canoracocia,. cl Promotor proponliOlllll'i una
protce<:i6n ofee:tiva a loa ree:1JQOCI del temmo y a la vogctaei6n todo 01 tiernpo. Se removed mea,
tierra, u otro material que Be haya tnWadado a ireaa no deapejadu.

. En euo de un delramo de eli_I 0 ..falto en 01 __ asipllda al mantenimiento del equipo. el
Promotor aeri teSPOnaable de limpiar Y recoger elauelo contaminlldo para au debida elillpOllicion
fina.I. No ae pennitinm despenlicioa de ..falto. ni eli_I, en .1 __ asignada aI proyecto. Las
medidas do control de derram.es serlin responsabilidad del Pramotor.
La capa del auelo tertii deberi. aplll1lU'ae Y deposi_ en el Rtio lIOfta1ado para tal efee:to. panl
poeterionnente sec reutilizado sabre aueloa desnudoa.

HI Promotor debcri infonnar iDmediatamente a la Autoridad Nacional del Ambiente. euando
eocuentte aueloa contaminad08. Esta prohibido entemu' aueto. contami.nados.

La Autoridad Competento indicart 01 tnllMniento que ae Ie dar6. al auelo contan,;nado 0 indican\
doode ae ~tari 01millDlO en coonIinaci6n con la ANAM.

3.4 EmIi<IIl vWimmtAci!m
La conatruc:ci6n de modiOlI de avePlllDiento para .1 CODtl'oI de la eroG6n y la 8edimentaci6n, se
debGri llevar a cabo paralclamento con I.. operaci_ de tsnceria 0 tan pronto ... poaiblo.

Antell do bI au.penaiOn de las opeJ'aCMme. deco~ 01 Promotor dober'6 d8rlo mona aI
ternqJW:n de __quo pennita el dernununiODto dunIIIte las Uuvi.. con un mfnimo de erolli6n.

Las medidas temporales panl 01 control de la eroai6n, deetinmi-roa y sedimentlIei6n, talOlI
como bllna1Is muertllll. diaipadorea de -st.. cInJwV- para desagOe a cuencas de
acdimentaci6n que aean necesarillll, IIIrin proponrlonadu y c:on..-vadas basta que sean
terminadOlI y eRIJn en openaei6n 10& medioa~ de ....e y control de la moai6n.

HI FlOmotoJ' debtri tomar las COiieapondientea medidu tempoaaiea, oportunas 0 imnediataa pUll

el eootrol de Ia croai6n y/o aodimeDtacilm, utilizllndo ya _ piWIIlI de paato 0 ta:amp-'vaUaa de
Adimcnto. CiiIC~~. pa..taei6n doll ....... onIiIwia, membra de arbuatoa 0 Arboles.
en loa mtioa de deaaaGea ylo conientea de qua, aai como laa __ de _tnu:lci6n de matarialClll y
botedctoa. BI tipo de veptaci6n • plantar debcri MIl" indica4a poT la Autoridad Nacional del
Ambiente.

nur-r.e eI perfodo de COII8tnIcci6n y/o rcbabiIiwei6D. 01 PIvmotor elobcri proporoioaar loa
adecWIdoa mlltemaa de drenajOll (-etaa. a1eaDtariUaa,.~....) pUll Ia cap1aci6n,
conducc:iw y deaalojo de Iaa apaa de 0SC0i'hlPtia, Y aaimi_o prove« el adee:uado
_tenimiento (liDIpieza) de loa mtiatentes,. panl aaf ev.itlir oJ deterioro acelcndo de Ia ¥ia y/o
daftoa aI lIIJlbiente y a ten:croa.

Loa trabsjoa de COIiBtrUOOi6n, eapeciaJmente el movimiento de tierra OIl I.. cen:an.laa de 10Ilrioa,
l'Oqui_ de la aplicaci6n de 1D6todoa de control conba Ia eroai6n COiI10:

a) Colocar retenea de en:Jlri6n ~tea. donde la~ competentc 10 8Cl1IaIo.
-.pecialmonte en Iaa salidaa de deaasBea y/o dn::najea.

b) EI Promotor utiliz:lri cortiDu 0 .,.uallas fIotantell de~ de tUJbioclad y lICldimentoa en
I.. espejoa de aaua. dunmte opolII'lM;ionea de demolici6n y10 COIIIItrucci6n en loa rioa.

c) HI Ptomo__ debe CODlridenIr. _ 10II COIItOlI de au P'OY'I'ClO. la obliptoriedad de dejar
aembrada en area verde etectiva, todo _10 que baya quedado IIXpueato, una VIOl; finaJizadaa
loa trabl\ioa de I.. obIu en eapccial. Ucaa de taIudea. 6rcaa de _loa circ:uDdantell
previamente nivelados.. conftmnadoa. etc. rellenoa y tQdo auelo _puesto. a tod.a IN altura Y
IlDCho. aegOn apHque. BI tipo Y tamafto de pllliltU ... utilizadas deb0r4 __ previamente
autorizado poT I. Autoridad Naeional del Ambiente.

el) En euo que la aupeaficie _istente antea del inicio de loa 1nb~0lI... chuific:ada como grama
pol' la Autoridad Nacional del Ambiente, 6ata .... nanovida pol' el Promotor pOr alsuno de
10. m6todos COQlUninentc aceptadoa para _ actividad" ya sea en roUo 0 en cuadros. La
BJ'1U1la aaf RliiIovida aeri _tendida Y preservada poi" el Promotor en un 'rea por 61 auplida,
por el tiampo que duro la coD8trulx:i6n; poatmionnente elicba BJ1IDlB sen\. utilizada para la
reposiciOn de vegetaci6n, en til Irea circundante at proyarto, con1brme 10 sefta1en loa plano.
o 10 indique I. autoridad competlDte.

e) Promotor debe conaidanlr dcmtto do au proyacto. toclo. loa COlIto8 de material.., eqwpoa.
llC8i'i'CO. colocaci6n, herranrientaa. IIIm10 de obra, ••• nee:eaarioa para I. colocaci6n del
cnccapedado anacizo. el cuaI debe II« colocado en todu las areas verdes (arama. aibuatoa,
AIboIes, etc.).t.o. taI~ doben .. diaeftadoa y conatnUdoa, haata dondo sea poaible. con
pendientea adee:uadM que faGiliten au ensram-iento. Loa taludcs deben acre paotegidoli
contia la erosiOn 10 ada riapido poaible.

3,S Rq;unot del A ....
m Promotor IiUIDtCIIIdr* laa activicllldea de 1nibIVo "'0 ccmtrol, COD el fin de mtar la
contamiDllci6n de ...... liUpeI'fidalea, aubteII'6Deaa y de _ DUInlL Loa })n)ductoI quimicoa
pelip:lliOli no lie aplicanin • la dena 0 la veptaci6n cuaDdo tal aplicaci6n pueda _ la
cant......... de fa -.all.... haca.
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3.6 f'.mI!!m;geci9n A'D"P"Irie
B1 Promotor implementart toda lu medidu nec:aarias para IJUIUD11ZIU' los efiDcl:os de
eont:aminaci6n .unosRrica. t.-nto en equipo ~te, como en bs plantu de producciOn de
ufaJto. Para clio. dd CIIlpCCilll atcnc:i.6n , 10 -.blocido eo las B8pcei6caciones T6a:ti.cas
Gcnena1cll del Miniaterio de 0bnIa PUblicas, iJutalando 61trol1 hlhnecJo.. para catoa prop6aitoB.

3.7 P1lln de Control de Polvo
51 Promotor presentari , la ANAM un plan 0 las medidu de _trol de polvo para 8U aprobaei6n
y .qpelVisi6D, con anterioridad al inicio del trabajo. Para eUo tambi6n implementari., con I,
ftecuenci, que fuelIe~ el rieSO de agua con camionea ciatemu. en el 6rea en
colllltrueciOn, desvios, caminos de 1lCCCISO• .,.,.

3.8 Planes dePemoliciOn y Scguridad
EI Promotor PfQlClQtari plmea c:omplew. y clcbllla<los de dcmolici6n y de scguridad, por
sepanuIo. para el de8empeIl.o del tramgo cont'orme a los reglamentos de seguridad apUcables.

3 9 Areas de Yftt""P9'
3.9.1.~dp4r'

EI Promotor realizar8 el levantuniento general del 6rea de vertedero aprobada pur la autoridad
competente, 10 que incluiria la deacripci6n de los caminos de aearreo, la descripci6n completa de
los drcolUes denbO del irea de vertedero y a 10 lar80 de cualquict 6rca adyacc:ntc en dondc se
haya afedadb el drent9c pot" la deposici6n de material de desecbo, y la mvelaci6n final del ire&.
de dcsecboa.

EI Promotor subri el Divol de desechos en forma unifonnc, mvclari contin\UUD.entc cl material
cvacuado. y &elIbaria por complcto un mvol de tc:naplllD antoa de c:mpczar I, cvaewu:i6D del
proximo mvel de tcmlplen. Baparcid el material unifonnemente en 01 ire&. de dosocbos. IlUbri el
lllQ1lplllDde dcsechoa, uogut'8Qdo quo 01 e&pOIIOI' de levanWniento no exceda de 300 millineaos
(rZ putgadu}. a _ que ia atlloridad' compdeoto cfisponp oUll COS&.

El Promotor SOIIlded. para~6D de la autoricWl c:ompetenlC, en adici6n a la delIcripci6n.
un plano mostrando la elevllCWn final del"" de clesochoa, la(s) pendiento(l) de mvel final. la(1)
pendiento(s) de ~c. u ob'll ia1'orJuci6n pertinentc rehUiva at 6rea de VC!I'tOIk!co. EI ~e
mayor del 6rea do desccbos sod. bacia loll cmua1eII cxislentesdo &-en.jo nalural•.

Se exige que el Promotor IlUUIfenaa los canUnos bacia el 'rea de vtlI'tederoll. abienos at trinsito
CIt tocIo momento yen cemdiciOlla iguales 0 mejOnlll que las existc:ntc8.

3.92 MMqjal dep.;mcn!k;iQ
Todo 01 matClrilll ptOdueto de J-. cxc:avacionea, que DO vaya a SCI' utilizado en .. obra y qQCl Ie
consicla-c reutilizable. deberl ..~ y ¥ilado OIl las __ de las ~dumbres

iDdicsdas pur la autoridad~. En _ de q1lC por eulI1qui_ motivo el promotor seftaIe
quo DO .., reec:abIr6 dieho mataial, se truladd a un sitio elepdo pur 6l y apI'Obado por la
autoridad competoate, donde DQ pajudique a tclrecIW m 01 lit- cunlO ylo ca1id8d do bs aauu
llUJk!riicialcs.
Tales mablriales de cIespe.dicio que .. nItirv6n. , DO .... que v':v- a vol~ a utilizar. llCdn
retirados Y transportadotI~ , quo baya oua iDstruc<:i6n,. clellde 01 ibea de
trabtVo. el oual deb!ri ..~fadoen el vCll'tedav apI'Obado previamento para lal fin. Bn cao
que lJe produjera un don'amo de materiales at IIIOIneIdD de ... InnIIp<xtc. c1 PronloI01' n:coFri
todos 101 desperdicios dol Iualu' dondc .., haya producido. Los matcrialCl* rctinIdos para ....
de*ecl'1'1olI. .. podrin~ tcmpoI:'lI1monk at __ dcsipadas pol' .. Mltoridad
(l0l1lp"t«ldte.

Las Areas de dc:ac:dJos .. dcj.nr. en condiciOlHlll ati.HiIctorias y bien dreoadas.

3,9.3 MekriU deQr=phq.
EI material 110 coosiclendo reutilizable d.ebmi .. transponado por el Promotot , otnls __
scleccionadas por 61. siempre que CUClI1le con todos los pc:rm;- Y liceacias que Ie fi-.
requeridos y uurnicnclo en 8U totaIidad todas las taaas y tarifa8 que scan impuetll:U por qui6n
tenga la administnlci6n el vedIIdcrv selecciooado. cumpliendo con todos los requisit08
IIDlblenlallCllaplicabllCll.

EI material de clesocho *CO n--portan\ y colocani dentro de las Areas aprobadas pur la autoridad
compelentc. Los puntos de .. poligonal que limitan las ireas de vertcderoI aprobadaa lJe

I1llIl'C&dn eo el campo con bomdens instaladas en jatonea pennanentcs de ahuras lales que lIelIIl

viln'btes. a inedtifa que et terrapl6n suba cfur8nto la <;iecueioSndel pn>yecto.

EI trab.,;o incluye el desmontClo de vegetaci6n y 6l'boles. si los hubiere 0 fuCIIe necesario. EI
miltodo Ie~ a la autori~competente.

EI Promotor t:end:r8 el cuidado do evitar daftar U obsttuir las zanju de~e naluralcs cxistentcs
a 10 largo de los hordes del Arert de vertcdcro, cortar fuera de lOll limites de dieha 6rea, pone.. en
peligro una estruclura PlUCiahncnte tertninada, impcdir la efieicncia 0 apariencia de cuatquier
csttuctw'a, 0 que. de cualquiec funna, sea pajudicial para el trabajo tenninado. Se pcrmitiria la
evacuaci6n de la vegetaei6n PQr medio del cnticrro por debl\io del material de desecho. No Be
pennitiri Ia quema. .

3.94 Nivelaci6n.
EI Divel final del ire&. de verteclcro sera Iiso. unifunnc Y tcndn\ Divelcs continuos. EI Promotor
evitanl 108 embalses de agua. t>roveera zanju de drenaje adicional. segdn Be requieran, en el
terreDo adyacente natural. a la pata del teroIpl6n do material de desocho para colcctar el
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escwrimiento del area de desechos, Los pianos que muestrBn las dimensiones de estas zanjas Be

someteran a Ia aprobacion de la autoridad competente.

3,9.5 DisposiciOn

Los fragmentos de mayor tamaflo, a un grado de trituraciOn aceptable, producidos por las
demoliciones, podrin ser depositados ell los taludes de loll rellCl108. cubrirlos con tierra y
engramarlos para coadyuvar a la estabilizaci6n y prevencion de deslizamientos de los mismos.
Los lugares propuestos por el Promotor, para este fin, deben ser previamente autorizados por la
autoridad competente.

Los rnateriales resrduales de excavacicn y/o materiales desechables scrim colocados fuera del
area de influencia de cualquier espejo de agua, 6rea de inundacion y/o cienagas. EI sitio de
disposicion de residues debera ser autocontenidos y tener controlcs de erosion. a fin de prevenir
impactos en 1M areas adyacentes.

EI Promotor debera depositar, en tanques, toda la basura, desechos, desperdicios de materiales de
construccion y demolicion, del area de trabajo y removerlos periodicamente, con la frecuencia
que sea necesarre. As! mrsmo, debera velar. y sera lIU responsabitidad ver que ninguna basura 0

desechos sean dejados en el campo. incluyendo zanjas y drenajes de cauces naturales. Lo anterior
no involucra Ia rernocion de la vegetacion existente. Especificamente la basura, debera ser
traaladada a los vertederos municrpales del area,

EI Promotor. en adicion a las modidas para el manejo de aguas servidas y desechos solidos,
estahlecidas debera coritcmplar el suministro y mantenimiento de letrinas portatifes para cada
grupo de trabajo

3.10 LimPU:;Zll Posterior del Trabajo
El Promotor hmpiara y restaurara II. su condiei6n original todas las areas utifizadas para Ia obra,
esta Iirnpreza mcluye las areas asignadas al rnantemrnierrto del equipo.

3.11 Restauraclon~ Dat'los a la Jardineria Ornament>!J
EI Promotor restaurara I" jardinerla ornamental que se haya estropeado 0 destruido durante las
operaciones de trabajo realizadas fuera de los Ilmites de las Areas de trabajo aprobadas.

3.12 Adiestranriento de los Trllbajadores del Promotor
EI Promotor debera fonnular su Programa Particular de Educaci6n y Concienciacion Ambiental
a su personal. basados en la presente Guia.

EI Promotor es responsahte de que su personal sea consciente del cornprorniso hacia In
protceci6n ambiental Y los requiaitos establecidos para prevenfr la contaminacion, controlar el
manejo de dosperdioios y ccmser-var la materia prima y los recursos naturales. Ademas, el
Promotor debera cumphr COli estas exigericias durante el planteamiento y ejecuci6n del alcance
del trabajo.

4. COORDINACION Y PERMISOS

4.1 Coon;linaci6n
EI Promotor debera coordrnar con:

a) La Autondad Nacional del Ambiente (ANAM) para dade oumplimiento a Ley No. 41 de
I de julio de 1998. General de Ambiente de III RepUblica de Panama; e1 Decreto
Ejecutivo No. 209 de 5 de septiembre de 2006. y/o las nonnas que regulan la protecciori
del ambiente y recursos naturales;

b) La ANAM y con los Municipios los permisos de tala correspondientes;

c) La unidad ambiental del Ministerio de Obras Publicas (MOP), III. ANAM Y las AlcaJdlas,
para el otorgamiento ylo concesi6n de permisos para la construccion de obras de
intraestructura, en las arC88 proximas a los rtos,

d) EI Ministerio de Comercio e lndustrias y municipios los permisos para los aitios de
prestamos;

e) EI MOP Y la ANAM, la aborizacion de las riberas de los rios, en aquellas 8reas dondc
loa efectos de la erosion y sedinIentaci6n requieran medidas de protccoion;

f) La ANAM. el permi80 de uso temporal de agua, al imcio de III. obm;

g) La Autoridad de Transito y Transporte Terrestre y la PoUcill NlIeional todo 10 relacionado
a los pennisoa necesarlos para el desvlo del trAfico;

h) La Direcci6n Nacional de Patrimonio Hist6rico dellnatituto Nacional de Cultura (lNAC).
la Dotificacion del inielo de los trabajoa. Una copi. de dicha Dotificaci6n. coD la debida
conataneia de recibida, deber1l lIer entregada a la Adminiatraci6n Regional del Ambiente
locaJizada en el area donde lie pretende dcsurollar cl proyecto.

4.2 ProtecciOn de la VegetaeiOn
BI Promotor protegera todll la vegetaci6n y las areas adyac.ente8 a la misma, que DO necesitan ser
removidas 0 que no intedieren razonablemente con Ia ejecuciOn de la obra.

EI Promotor tomara todas las medidas neceaarias para III.protecci6n de los trboles y arbustos que
quedar6n en pie, 10 cual incluye 01 corte profesional de la vcptacion y cl tratamiento de los
cortes, de modo tal que la vogetBciOn pueda reaiatir a loa~ de Ia conatrw;ci6n.
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En todo caso sed de aplicaci6n la normativa vigente que regula los proceditnientos para
autorizar la utilizaci6n de los nlCUI'BOS na.tura1es n:novables.

HI Promotor debc::ni IiOlicitar las inspecciOiles y pc:nnisos ante la Administraci6n Regional de la
Autoridsd Nacional del Ambiente corrcspondiente. previo a la rernoci6n de 6rboles que afecten
los ttabaj08.

En Cll80 que sea necesario talaJ' UbolflS el promotor debcri. elabonu" -.J. inicio de la olma, un plan
de revegetsci6n, el coal requiere de Is evoluci6n y aprobaci6n de Ia Autoridad NaeionaI del
Ambiente.

4.3 Sypqyisi6n
La Autoridad competente en conjunto con 1a Adminiltraci6n Regional de la Autoridad NacionsJ
del Ambiente correepondiente, darlm IIClguimiento a que dunmte la ~ecuci6n y desarrollo de 8\l8
ttabajos lie cumpla con los aspectol ambientalcs.

S. ACCESOS Y SBGURIDAD

S 1 Gepemljd!des
Hl Promotor debc::ni tomar las precaucioncs necesarias para protege.- adecuadamente aI personal Y
a la propiedad privada en las 6rcas de trabl\io. Se instalaran barret"BS y seiialca de precauci6n
debidamente aprobadas por la autoridad compeeente, para desvtar al personel en los alrededorcs
de las 6rcas en las que se efectlian trabaJos peligrosos.

Donde se construyan desvios 0 csbucturas tcmponles 0 donde sea necellario impedir el trinsito.
el Promotor colocani barricadas para regular el tipo de tr8nsito que lie produzca. E8tas barricadall
....mn construidas del material, forma. dimensioncs y colores aprobadoll por la autoridad
competente.

La Autoridad competente y I. Administracion Region-.J. de la Autoridad Nacional del Ambiente
respectiva, velanin porque el promotor cumpla, oportunamente, con la coloeacion de scfIaies y
dispositivos de control del tnmsito necesarios para garantizar la seguridad de los usuarios. Lo
cual es exteosivo a los dispositivos que se requieran para 1. scguridsd naval y aCrea.

Durante la neche, el Promotor mantendr8 encendidas luces y sci'lales de aviso, a una distancia
prudeneial de la barricada y sobre &ta, tomando especial cuidado, enando se reahcen trabajos
nocturnos de cualquier tipo, en Is obra que puedan obstaculizar 0 poner en peligro al publico.

5.2 Desv!OB. Disoositivos de Control V Avisos
HI Promotor debem tomar las precaucioncs necesarias para protcger adecuadarncnte al personal y
Ia propiedad privada en las areas de trabajo. Se instalarin balreraB y sel\ales de precaucion
debidamente aprobadas par el Ministerio de <>bras PUblicas, para dC$Viar al personal en los
alredeoores de las areas donde se cfectUan trabaj08 pcligrosoll.

EI Promotor estA en la obligaci6n de velar por la seguridad del pUblico en el arc. de cjecuci6n de
la obra, de protegerlo contra aooidentcs causados por las operacioncs y de pcnnitir el Iibre
transito en las vias existentes.

Durante 1a Oljecuci6n de la obra y cspccia1menle en la 6poca l1uviosa. el Promotor esta en ta
obligaci6n de DlllIltcner en cstado transitable los desvios que constrUyB, induyendo SU8

estructuras temporales, sUn cuando cll'Clllto de 8\l8 operaciones hayan sida suspend:idas, • mlmOs
que la autoridad competente. en fonna cscrita, Ie permita su eiene.

Asimismo. dunlnte la 0ljecuei.6n de la obra, estari obligado a mantener las~, p6rtiC08 d.e
desvios. lIdcInAs de poner suanfUmc::s 0 dispositivos adecuados CIIl los p6rticoa que hays de
mantA!nel"abiertoa, cumpliendo con Iaa disposicioDC::S de trinsito. vigentcs en 01 pais.

HI miltodo de control de palvo lICrli el adecuado. a fin de garantizar la seguri~de Ia operaci6n
en todo DlOlJlel:1to.

HI Promotor proporeionari. cl aJumbrado. letreroa, banicacbIs y marcaa diatintiv88 neceaarias para
la circulaci6n Kaura del tran.ito.

HI alumbrado aeri auficientc pan. asqpuar 1a plena y clara viaibilidad de todo el ancho del
camino de acarreo y de las zotlllS de tramgo d.urante las operacioncs de trabl\io DOCturno.

S,2,l eWing, de Acigroo y Aoo0'9 .
Durante el pcdodo de 1a constnloci6n, el Promotor proporcionani 01 acceso y constnJira caroinos
provisionales, IIegUn sea neccsario, para mantener y protegcr el flujo vehicular en todos los
caminos afcctados por las obl1llJ, salvo que de otra maDera 10 especifique dircctamente 1a
autoridad competente.

Las medidas de proteeei6n y d.eaviaci6n del trifico, incluycndo el suministro de vigilantes y
guarct.vias portabanderas. el levantamicnto de barricadas, la colocaei6n de luecs alrededor y
ftente al equipo y area de trabajo. y la colocacion y mantenimicnto de las debidaa aeaati:uciones
de lIdverttlllcia, peligTD Y dirccci6n. scri.n de conformidad con 10 que cstablezcan las autoridades
locales jurisdiooiona.les.

Se protcget't at pUblico que transits contra dafIoII flaico& y a 1a propiedad.

EI trtnsito del Ptomotor por los caminos IIelcccionados para el acarreo de lD.IIterialea de ida y
vuelta al sitio del proyecto, interfeid 10 menos posible COD el Oujo vehicular del publico.

Los caminoa de lICarreo Be conatruin\n con las penWCIIltcs, ancburas y distancias de viaibilidad. - ~ -
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Ildecuadas, que IlOlUl eeguru p.-a e1 equipo que se utilizari, evit6ndollC las curvu aguc\all, las
curvu ciep. y las iDtcneccicmes pe1iSJ'OA8, las oualea acrin de dnmaje lime.

La ubicaci6n, peDdiente, anchwa y alineamiento de la ooDlltl'Uooi6n y de loa camilloa de acarrco.
estllrin sujem. a 1a aprobaci6n de 1a autoridad compcteDte.
BI Promotol" iIlv...... que tan adccuado. lIOJ1 10lJ eammo. cati8tcntes y 01 Umite de caraa
permitido sobre los milmlOll.

Le correapondcri al Promotor la reaponsabilidad de reparar eualquice dano ocasicmado a los
camino.. gencrado por las OJ)Cll'aCione.de conatrucci6n.

No Be pennitira la tala arbitI'lilria de irbolea. Adem... 108 CllDIin08 respetan'm las servidwnbrcs
exilltcntell. Para 0110. conatruid 108 dclJvios y cnlcoa nocc.sarioa. IOlicitando autorizaci6n escrita
de 1a autoridad competcDte con antieipaei6n y cooatruiri. 1M amucturas tcmporalcs que se
requiwan 0 ac Ie solicitcn. con premura. Una vez tenninada 1& obra, estas cstruetwas IIm1'm
removidaa y las 8reaa donde se construyoron los desvl.os 0 crucca. scrin Iimpiadas y arregladas
de fonna tal. qlle no ooaaione daflOlJ0 peJjuicios a la obra. ni a 1M propicdado::s ad)'llCentcs.

Una vez tenninado el trabajo. so removenm todoa los e1--mo. de los camino. de acarreo,
incluyatdo Iu cstruoetwas de cI.nloIUe pluvial. _capto ""l........ que la autoridad competcnte
autorice a pernumecer. dC!iando 1& .uperficie del tcrnIDo .. una condici6n de dnmaje
satisfiwtoria.

52.2 BtpgUC!tM
En euo quo 01 Promotor proy_ )s utilWwiOn de bmquetall que han atcan:udo la e)evaeioD
fina1 como eaminoa de acarreo. pl'88ClJlad 1a sipi_ infuruuIci6n. para la apl'Obaci6n de la
autofidad competente:
Naturaleza dol rnatClrial del eual ac compone 1& baoqlHlta.

Bl plan propueato por 01 PJomotor para cstabilizar la bauqIaota; 01 material que IICI utilizad como
base, que debora _ de 1m tipo adecuado .... 1& claso de equipo de acarrco que so usara;
dronajea propUClltOll y otras modidu que COIIlIid«c conveni_tos.

Plano de tnIbIljo que mUCllltrc011lllGbode la via, eapoMN" de material de Cllpll base y c:ualquicc otra
cIiJnenlJiOD 0 dctallea nocesarioa.

5.2,3 QjmgsjtjyOI de Cgmrpl
BI Promotor arip y rnantar1dri ban'ieadas proviaioDalofl para IimiUlr 01 acecso dol p1\blico a lu
zonas peliarosas. Dioball barrioadu IICI oxiginn c;uando ee impide 01 acecso acgulO del p1\blico a
6rca8 pavimentadaa. tala como los c:aminos. ostaeionamiClDtOl 0 _, POl' las actividades de la
construcci6n, 0 quc de otra mancra ee DOCOlIito para pnlDUzar la eesuridad del rifico poatona1 Y
vebiouillr. LiuI ban'ielldu se colooarin 40 manera soaura. claramonto viaibloa, COD a1umbrado
..tecuado. a fin de suminist:na- 1& debida iluminaci6n para clar nfiei_te aviso visual de peligro,
tanto de neche como de dla.

Donde so oonatnlyan deavtos 0 OSlrUctwas temporalea. 0 dondo Ma necosario impedir 01tnnaito.
c) Promow£ colocan\ barricadaa para regular el tn'maito, ses6n sus earactoristicas. Eatas
barricadas IImlin CODStruidaa del material, fonna, dimonsia.- y colorea aprobados por Ia
autoridad competente.

S,2,4Ayiws
Mientras dure Is CODStrucci6n. e) Promotor vigilari, que las soflalCll utilizadas tomporalmente
cwnplan su funei6n. Ac:Iem&s. colocaril letnIros de advertencia soflaJando las zonas peligrosas 0

criticas en el Area de influencia 415) proyocto en genenol.

Dunwtc la noche 151 Promotor mantendTa eneendidas lucCll y soflaJes de aviso, a una distancia
pruden-cia! de la barrieada y sobn: Cst&. tomando especial euidado, cuando se realicen trabajos
nocturnos de eualquier tipo que puedan obstaculizar 0 poner en peligro al pUblico.

5.3, Requisitos de Seguridad

a. Lista de Vehieulos del Promotor: BI Promotor entreganl el nlimero de plaea, marca y modelo
de cada vehieulo asignado at Proyocto.

b. Lista de Personal del Promotol': Se roquiere que el Promotor propon:ione por 10 mellOs. con
IS dl.as calendario de antolaci6n a Is fecba de inicio de Iaborea. una lista prelinlinar de
cmpleados que estaran tl'abajando durante el desarrollo de la obra. Dicha lista 8C bara en
orden a1fa.betico consist:ini del nombre completo del empJeado. ordenados POl' apelJido,
n"mero de eMula y segura social. Asin1ismo, inoll.lin\ una fotocopia de la cedula de identidad
personal del empleado. El Promotor Ie sumiDilltrara pol' au cuenta a cada uno de sus
ernpleados un eamet de idcntificaci6n. BI Promotor Ie rotinm\ inmediatamento los C&nlets a
aqueUos empleados que hayan dejado de trablYar en 01 contrato, y notificara a la autoridad
competente. tan pronto como sea poaible, respecto a la terminaoi6n del servicio de cualquier
empleado.

c. Aetualizaci6n de las Ustas de Vehieulos y Empleados; Las Iistas de vchiculos y CIIlpleados
senm actualizadas tan pronto como se produzca cUalquiOl' cambio. Balas actualil:&Cione. se
efe.,tullr8n volviendo a enviar la liata completa mosl:l"Uldo _ ella resaltado al personal
aIladido y tachado el personal eliminado. En caso de contratal' nuevos ompleados. 8C

enlregara la docwnentaei6n requerida para empleados nuevos.

d, Protceci6n del Personal, Caminos Existentes y de la Propiedad: HI Promotor toma.ra
precauciones para DO lesionar at pcll'lIOnal que so encll_1n trabsjando en ellllgaT y evitara
daftar cualquier propiedad, durante el perlodo em que IICI este realizando c1 trabajo_ EI
Promotor tomara precalleiones oon el fin de protege.' todos los emuinos y C5truCturllS
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exiatentes durante el tiempo _ que el trabajo se realice. Todo dtdio a consecuencia de una
accion del Promotor sera TeCtificado por 6ste y a satisfacci6n de la autoridad competente.

e. Duminaci6n del Area: EI Promotor podra trabajar durante la noche, sin embargo, deberi
contar con sufieiente iluminllcion en el 6rea de trabajo, a fin que la construcci6n se realice
con seguridad y efieieneia durante las honlS de oseuridad.

f. Carninos para Aearreo: En easo que sea necesario la construccion de caminos para acarreo de
108 materiales, el Promotor entrcgara para su aprobacicn un esquema de los eaminos para
acerreo, el eual sera previamente aprobado por Ia autoridad competente. Los caminos para
acarrco tcndrfm mchos adccuados que brindcn seguridad, declives para desagUes, y
distancias de visibilidad para el equipo que se utilizara, No se permitira el corte arbitrario de
Mholea y tales cortes deberan estat contemplados en las medidas de mitigacion, cuya
elaboraci6n tambien est! a cargo del Promotor. Bl Promotor debera pedir oportunamente la
autorizaci6n a la Autoridad Nacional del Ambiente y al Municipio correspondiente previa
consulta con el Ministcrio de Obras Publicas,

g. Letreros y Sef\ales de Aviso de Seguridad: EI Promotor levantara y mantendra en las
mmediaciones del trab~o, suficientes barricadas y letreros de aviso, en espaftol, para Ia
proteccion del publico a trabajadores en el area.

h. Ambientales: EI Promotor dara cumplimiento a todas las leyes que tengan jurisdicci6n en el
lugar donde se efectUa el trabajo, que incluyen, pero que no se restringe a los limites de
velocidad. Los trabajadores del Promotor que se encuentren laborando en la cercanla de los
carninos publicos vestiran chalecos de seguridad aprobados. El Promotor proporeionara las
pautas y salvaguardas provisionales, segan se exijan, en caso que el trab~o imponga
restricciones de transito. Las guias ysalvaguardas incluiran: guardias portabanderas, cones
de transite, delineadores, barricadas, linternas, luces intermitentes, antorchas y dispositivos
similares. EI Promotor removera y protegera los letreros de transite existentes en el m-ea de
construccion, y los reinstalara al concluir el trabajo.

i. Los letreros de regulaci6n del transite en el area de construcci6n curnpliran con las
disposiciones contenidas en las Especificaciones Tecnicas Generales del Ministerio de Obms
Publicas.

j. Durante los periodos de oscuridad, el Promotor suministrara Ia iluminaci6n adecuada para el
area de trabajo para proceder con los trabajos de rnanera segura y eficiente, Dependiendo de
la ubicaci6n de las luminarias, estas deberin tener una proteccion visual para no interferir
con la visi6n de aquellos otros que operen equipos de transporte de cualquier tipo en las
proximidades u otros equipos de trabajo. Las luminarias deoeran colocarse de manera que no
se confundan con otras sefl.alizaciones y, en general, Be instalaran dirigidas hacia el area de
trabajo del proyecto. BI Promotor debem presentar un plan de iluminacion ante la autoridad
competente para su aprcbacien.

k. Equipo de Proteccion Personal: £1 Promotor debera mantener el equipo de protecci6n
personal obligatorio para todos sns trabajadores; el personal que labore en el control de
incendios poseera: overall en tela no inflamable, gafas y mascarilla antihumo, silbato,
cantimplora, linterna y cintur6n de lana.

1. EI Promotor suministrarA y exigirA el uso del equipo protector de cabeza (casco de seguridad)
y bolas de seguridad para todss las personas que tra.bajan 0 visitan el sitio de trabajo. EI
calzado de protecci6n cwnpliri. con cl 29 CPR 1910.136. Los cascos de scguridad se usarAn
en las areas designadas desde el inicio del proyecto basta su terminaci6n.

m. EI Promotor y sus empleados tendran etiquetas distintivas que los identifican como personal
del Promotor. Estas etiquetas se pegarin una en cada \ado del casco. Las etiquetas medirAn
50 mm x 1270101 (2 pulgs. x 5 pulgs.), tendrtn fondo reflexivo naranja, y tcndrAn la
siguiente leyenda: "CONTRATISTA". La leyenda se imprimira en letra negra may6scula, 21
rom (13/16 pulg.) de alto, por un ancho de tram de letra de 4mm (3/16 pulg.).

n. Trabajo Realizado Cerea del Agua: EI Promotor debera tomar en consideraci6n la seguridad
del perSonal que desarrolla tarcas que conllevan el riesgo de caer al agua; entendiendose por
agua: canales, embalses naturales y artificiales. cursos de agua; con una profundidad tal que
induzca a pensar que existe el riesgo de ahogarse al quedar el trabajador en estado consciente
o inconsciente luego de IIIcaida.

5.4 Seguridad y Accidenles
EI Promotor velam por la seguridad de sus empleados y del publico en todo momento, en el area
de la obra, zonas marginales, fuentes de prestamos, cantems e instalaciones, durante el pcriodo
del contrato.

EI Promotor tambien ejercera todo esfuerzo razonable para salvaguardar la seguridad del
personal del contrato y del publico en general.

Si la autoridad competente y/o la Autoridad Nacional del Ambicnte determina que sc dan seftales
de alguna situaei6n que PI'CIonta un pollgJ'o para. cualquier personal involucrado en la obra 0 en
cl trlIbajo mismo, tatas podr6n ordcnar at Promotor la remoci6n de BU personal y/o equipo de la
zona de peligro y tomar las medidas eorrectivas que llelU\ necesarias. a fin de que el 6rea welva a
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tener 1.. CODdicioDClll de ueguridad. &ta c\.i8pOaieiOn no eximo aI Promotor de au responaabilidad
de -aurar que existan lu condiciones de sepdad de~o _ todo momento.

Los tr'llblVoa (por ejemplo: constnlc:ci6n 0 rebabiUtaei6n de cb'enajea transVersales) que
obstacu.JiZlUl el libre trimsito, debedn ejocutanle 10 DIU r8pido pollible, con el fin de dillllinuir el
riellgo de accidentes.

:Est6 tenninantemcmte prohibida la aplicaci6n de 1Ii1lblmas de profeCCi6n de la obra (por ejemplo:
tabla con clavos puesta en 01 pavimento, roc:u en el pavimmlto, etc.) que causen daftos a
vehiculos y personas 0 sean riosgo potencial de accidentell.

Las carroteras pcnnancntell y provisionalcs debGrin contar con la saftalizaciOn vial horizontal Y
vCll'ticai antes de entrar en opclI'1lCiOn, Durante el proccao do construc:ci6n lie dobcrt brindar eJ
mantm1imi.ento y proteccien neeesaria a Ia scftalizaci6n cxUttentc.

EI Promotor ....... reapoIl$llble del control de las abqjas afri....... iii IICl las encontrara durante la
cjecuci6n de eate contrato.

5.4, I Cqn;ado de Seguridad Provisional del Proyecto

Tan pronto como sea prilctico, pero a mas tardar, a 108 IS dias, conta<1os desde Ia fecha
establecida para el inicio del trabajo, el Promotor suministran\ y erigirt el ca-cado de seguridad
provisional del proyeeto en los mtios que representen algUn tipo de afectaci6n negativa para ottos
Promotores 0 para otros ftmcionarios 0 lrabajadores en el ... del tl'abajo.

HI cereado de seguridad sera de color naranja de alta visibilidad, malla de polietilcmo de alta
densidad 0 un equivatente, de un mfnimo de 1.1 m (2 pulpdas) de altura, apoyada y wjota con
finneza a los postes de acem espaciados a un mAximo de 3 m (10 pies) centro Il centro,
CODBtrUidoen la ubieacien aprobada. EI cereado de seguridad recibira el mantcnimiento por parte
del Promotor mientras dw'e la ctapa de constn1cci6n del proyeeto, Y ae ranoveril del sitio de
trabajo.

5.4 2 Ljmpiqza
Durante la ejccucion del Proyecto, el Promotor tiene 1a abligaci6n de mantener en todo momento
las mas de trabajo y de almacenam.iento libres de acumulaci6n de basuras y de materiales de
desperdicio pmducto de los trabajos.

Se removeran diariamente, del sitio de trabajo, los escombros de la construccion, materiaies de
deeechos, materiales de empaquetedoras y otros similares. Cualquier suciedad 0 lodo, que se
haya trillado sobre el pavimmIto 0 en los earninos al1anados, SO limpiara.. Los materiales
sobrantes, producto de las aetividades de demolici6n., que so puedan recuperar se almacenaran
dentro del area cercada que so define arriba 0 em el {u-..,., suplenumtaria de almaccnaje. EI material
no alrnacenado en los remolques, ya sean nuevos 0 rc:cupenuios. se apilarAn nitidamente at
almaccnarsc.

5.4,3 fu;gistro de Accidentes
EI Promotor mantendra un registro compleeo de todos los accidentes, SUB causas,
responaabrhdades cornprobadas, espccificando los casas de mueete, en:fermedades endermcas,
epidemicas 0 profestoriales, heridas 0 Iesiones que requieran atenci6n medica y sus causas, y de
producirse demoras en la ejccuci6n de 1a obra por cstos motivolil, 10 ham del conocimiento de I.
autaridad competent". Este regiBtro debm-A estar a disposiei6n de la autoridad competente en
cualquier momento que 10 solicitase quieo debe informar de las causas, motivos, inseguridad 0

insalubri~ que se produce y fonna de evitar la situacion que motiva el accidente. mal 0

enfennedlld.

5.4.4 Medidas de Prevenci6n
EI Promotor debem mantcner extintores en condiciones 6ptimaa de funeionamiento, en cantidlldes
suficientes para extinguir cualquier fuego que sUIja par l'llZOnes de accidentes. tanto en las plantas
de produccion., como en los campamentos, taIleres, areas del proyccto. Los mismos deberan ser los
aprobados 0 indicados par 1a autoridad competent<:.

Deberin existi.- facilidadcs de almacenamiento para los gases 0 productos quimicos yJo agua.
necesarios para prevenir y apagar incendios. EI Promotor desis;nara un micmbro responsable de
su personal, destacllndolo en el sitio de la obra, cuya obIipci6n sera la prevenci6n de ac:cidcntes.

EI Promotor deberA presentar un plan para Is aprobaci6n de 1a Autoridad Nacional del Ambiente
y de la autoridad competente y contar con el equipo nccesario y suficicmte para recog.".-. limpiar y
disponcr-, debida y apropiadamente de cualquier material contaminantc que se derrame durante la

ejccucI6n de 10$ lTabajos y asl evitar la postenor contaminaci6n de aguas y suelos, posibles
mcendios accidentales y basta accidentes de trilnsito. espccialmente en casos en donde
lubricantes 0 asfalto sean derramlldos sobre la auperficie de rodadura 0 el !lUelo.

EI Promotor mantemdril medidas de seguridad en loa funcionamientos de las maquinas de
combusti6n intema utilizadas. Sera au responsabilidad la scaurldad de todas las opcmdoncs que
se realicen, as! como tambi6n debora mantcner las medidas de scguridad en las actividadcs de
almacenamiento, mancjo. trllnSporte y distribuci6n de materiales (combustible. material
bitwninoso, explosivo y otros) y del equipo utilizado pam tales fines. Ademu sera responsable
de las modidas de seguridad utilizadas en todoa los fuegos' para set1ales que se utiliccn en sus
maniobras. fogatas y cocinas do los campamcntos. asf COmo mantcmer vigilancia en 1M ceroanJas
de las operaciones que represcntcm un peligro de incendio.

S.5 lAstalaciones Proyi&ionales de Conatnwci6P
EI Promotor preparari un plano del sino indicando la ubicaci6n y diJnensiones propucstas de
cualquier iu-ea que desea eercar y utilizar, el llumefO de I'tlmolques que se usan\n, loa caminos de
salida y al ilrca cercada y 108 detalles de instalaci6n de la cen::a..
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EI Promotor id-nfic::ani cua1quior Area que IlC!JCeldte ... eubi_ con pay. pllnl pnwemr cl trillo
de 1040. EI Promotor uunbi60 iDdiellli ai desea utilizar una zona suplcmentaria u otra zona de
Cl8taeicmamicnto.

5.6 Diaponjbilidlul y Ufo de lot SoryjciOl PUhIicoI
EI Promotor suminilltno:B. una lctrina port&til, incluyaldo el 8orVICI0 de limpicza y
mantenimiento, par cada veinte tnlbajadorcs 0 meeos. EI scrvicio incluyc, pcro no .elimita a la
remoci6n de los residues y I'CClIQIIl qulInica; limpicza Y desinfccci6n; y sumiDistro de papel
higi6nico. EI servicio jse realizanl un mlnimo de dos veees por 8CIl1llIUl, dependiendo de las
condiciones. Las Ictrinas Be removerin at final del proyccto.

S.7 Eapacio de Oficina Y Tall!![!!§ de Rmapci6n
EI Promotor constnJin\ una oficina de campo y talleres de reparacion provisionales, &egUn &e

necesiten pa.ra sus opcracioncs. Se preacntar6 la ubicaci6n de Ia oficina y tallerea de reparaci6n a
Ia autoridad competente para au aprobaei6n.

EI Promotor removera las eatructw'8S y restauranl las zonas antes de la inspccci6n final. Las
estructuras provisionalcs que no se hayan removido seran reubicadas por la autoridad competente
a costo del Promotor.

5.8 AreadeA.lmacepaje
EI Promotor establecera un area de aimaeenaje que no interfiera con las actividades que se llevan
a cabo en el sitio de trabajo. BI Promotor podra almacenar materiales y equipo en el area de
almacenaje, de forma que, una vez se micie el trabajo, se pueda tenninar sin inten:upci6n.

El Promotor construira una cerca provisional de malla de ciclon de 1.8 m. (6 pies) de Altura
alrededor de remolques y materiales. La corea incluira inserciones de tiras pl3Bticas, de color,
con el objetivo de obstruir la visibilidad a traves de Ia cerca. Siempre que las condiciones del
suelo 10 permitan, los postes de Ia cerca pueden hincarse, en lugar de usar bases de concreto.

Los remotques, mareriales e equipo no lie colocaran 0 elmacenaran fuora del Area cereada, salvo
que Ia autoridad competente asigne tales equipos a un area precisa y separada de almaeenaje,
fuera de l...a inmediaciones del sitio de construccion, pero dentro de los linderos. Los remolques,
equipo 0 materiales no estarlln visibles al, publico, con excepci6n de aquellos que sirvan de
apoyo para el trabajo que lie realiza a diario. AJ haeer preparativos parael siguiente dla de
trabajo, los materiales no Be apilarAn fuera de III cerca, EI equipo m6vil, tal como tractores,
equipos de levantamiento en tuedas. gnias, eamiones y semejantes, sen!. estacionado dentro del
Area destinada al concluir oada dia de trabajo.

5.9 Area Suplementaria de Almacenaje
Par solicitud del Promotor, se podni aprobar la designaci6n de otras areas suplementarias para la
ubicaci6n y almaccnaje de remolques, equipo y materiales. Esta area puede no encontrarse en las
inmediaciones del sitio de construcci6n, peru sf ha de estar dentro de los linderos. EI eereado de
materiales 0 equipo no se e:xigiril en este sitia. Sin embargo, sera responsable de Ia limpieza yel
orden del area que se utilice y de Ia seguridad de cualquier material o..4KIuipO almacenado en Ollta
area.

5.10 Marleneia de los R.emolgues
Los rcmolques utilizados por el Promotor con prop6sitos administrativos 0 de almacenaje de
matcriales, presentaran una apariencia extcnor de limpieza y nitidez. y se cncontraran en buen
estado. Los remolques que. segUn la opini6n de la autoridad competente neeeaiten de pintum
exterior 0 mantenimiento, no serin permitidos en las areas designadas para los mismos.

5.11 MantenUniento del Area de Almacenaie
EI cercado se ha de mantener en buen estado y debido Alineamiento. En caso de que el Promotor
elija atravesar con el equipo de construcei6n u otros vehieulos las areas con grams 0 no
pavimentadas, que no sean caminos eatableoidoa. tales areas se cubriran eon una caps. adecuada
de grava para prevmrir suroos y trillas de lodo en los caminos pavimentados 0 estableeidos. La
graduacion de la gmva sen!. a discreci6n del Promotor. La hielba que esta dentro de los Und.eros
del .;.tio de construcci6n &c podari tnientras dure el proyccto. Se rebordcara y recortarA
nitidamente la hierna y vegetaci6n que &c eneuentre a 10 largo de las ceroas. editieios, deba,jo de
rmnolquCil y en areas no _ibles a las cortadoras de hierba.

5.12 Disposiciones de Seguridad
EI Promotor sumini8tnlri el a1umbrado de seguridad exterior para SUS installldones
provi.ionales. At Promotor Ie corTellpOl1de la seguridad de au propio equipo. A.demU, el
Promotor lIOlieitar6 la comprobllci6n peri6dica de las condiciones de seguridad em la ofieina de
campo pP)vi';'onal del proyecto a la autoridad compctente.

Dicba in8pecci6n deben\ rea1izanc en period08 no mayores de lJelJCPta (60) diu calcndario, en
todas las inatalaciones. 10 que incluyc el 6rea del proyecto propiamente dicba, 6reas de ofic:ina,
patios y tailerea, areas de .Jm.c_je y dep6sito, etc. 51 Promotor d.eberA rcmitir pcri6<tic:am«1
a Ia autorid.ld competente 01 resulUido de dicba inapecc:i6n.

$,13 R"",n,i4p del Area. Alrnermtio
At tenniJgne .,1 pro)'WCtO, Y luego de Ia rcmoc:i6n de remolques, matcrialea y equipo del interior
del 6rea eeraIda" Ia C«Cll _ nmovcri y puarA..... propiclda4 del Promotor. La ... que
utiIic:e el Promotor para 01 .lm........... de equipo 0~ 0 pera abo IUD, *' RllItaumdn • III
-.do original, 0 uaa -'icoi6tt .-j0l'llda. La ..._ ,.Ihed. Pl'fll .....-- 1aI '-_ lIf'IdIa
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Be feDl0Vera. y el *rea Be restaunlI'li a lIU--'0 oriIPnaI. iDcluyendo la capa IlUPCldicial del suelo
y 1& aiembra, BegUn sea~o.

5 14 W!g'es. Deo6ti!Oa y Diatribuci6n
81 Promotor debcri mantener eatrietaa medidaa de Beguriclad. en loa tanquca de depOsito Y
camioncs de distribuci6n, II fin de evitar el derrame de IDIlUlrial bituminoso, incendios, lllli como
ac:c:idcntea a usuarios de la(a) via(a).

Eo caso de utilizar tanquea de~to para el material bituminolw Y combustibles, el Promotor
dcbcr& cmplear medidaa pnnrentiv&II (mW'O de eomcmciOn u otroa), para conlener los den'ames
que pudienm ocumr en el sino de ubicaci6n. Bstos cleber6n eslar coDBtrui.dos de acuerdo a las
Normaa de Seguridad del Cuerpo de Bomberos de PanamA..

Todu las lU'eas de almacenaje de combustible y produetos UqWdos que esten sobre 1& supedicie
dc:bcrin aellarse Y eircund.vse para eonteller cualqui_ derrame y facilital' 1& limpieza. Be
COIUItruirian bmmas ll1rededor de e.tos UlIlquca para eonteDeI" den'ames 0 p6rdidaa ac:c:identalcs. EI
volumcn del Mea de contc:Dci6n IIefi 110% mayor que 01 volumen del tanque mas grande
contcnido; existiri Wl sistema de elUl&1izaci6n para conducir si den"ame a WI fOBO 0 estanque de
recoleccien. Bajo ningwm c:ircunat.llnCia lie permitiri Ia utilizaci6n de tanques que no cat6n
protegidos previamente mediante bcnnas.

EI Promotor deber.i ubiear loa tanques de ~to del D1lIterial biturninoao, euando Oatoa sean
utilizadoa en .ireaa alejadas de lIeetorea rcsideneiales, hospital.. elfnicaa de "'ud, cables
el6ctrieoa II torrea de tnmamiai6n olktriea, Cllbles de eonnmiCllCi6D, CUCIpOade aaua. humedales
y Uoaa silvcatrea pmtegidaa, ZODaIl eco16iP....-ote frigiles, ew.
EI 0 loa eamionea utilizado(a) para diatribuir eI ufaJto, deber6(n) estar en exeelentea
condiciones mec.inieas, que pnlJItieen aeguriclad. III Iaa operaeiones, evitando daf10s aI ambiente
y II tereeroa.

81 Promotor debcri elaborar WI plan para el tran8porte y di.....buei6n del material bituminolw.
Dicho p1aIl debora ine1uir 1aa medidaa de seauridad pI1blica • IOJDante, aaI como modidas Panl
pnnrenir dcrrramtlll (mUIOlJ do contenei6n).

PIInI el atm-c:erwniento de combustibles y Iubricantea, eI Prmnoto~ debed. utilizllr s610 loa
tIInilfuea ylo banilea que dem_ lIU idonoidad do emp•• EI PnHno~deberi utili2JaT equipo
de truieao y/o diabibuc::i6n, que eumpla con las IlOl'DJ8& y requisitoa do aelJUridad em 01 C;Ol'Cieio
do diehaa aetividllidca.

Adanaa. deberi CJVitar que el lirca do almacenam:iento y dim'ibucittn sea establecida III un area
prcviamc:otc contaminada. 8i to lIIlterior DO fueM polIl'blo, entonctlII debeni tomar las
couC8pOndiemt_ mcdidaa y/o dUIoftar un m6UxIo de COPtrul pan. cwitar UDIl adieional Y ulterior
contaminaci6n de dic:ha .u-ea.
Loa tallcrea ae ubicarin CIIl _ ckmde DO _ un doteriOTO ambiental, preferiblemente en
zonas inlervcnidas, alc;adas de pob18ciOOtlll Y eorriaotea de aaua pcnnanentea 0 temporal...

m .u-ea del tall.... mec.inieo dcbcr& tell« un piao iJDpennuble pan. impedir Ia _trade de
dcrivlldos de petr6leo al _10. La pcrndic:otes debc:rin coacurrir bacia colc:ctol'e8 y fiDalizar en
un .eparador de _tancias de peb6hlo.

Se prohfbe construir y mantener un taller mecinico en Wl 6nla protegida" aalvo que 1& autorid.ad
c:;cnnpatente, en eoordinaei6n con la Autoridlld NlICional del Ambiente, .mitan una aprobaci6n
condiciooada.

Los reaiduoa lI61idoa pner.doa por 01 normal dearroUo de _ actividadcB de mantenim:ic:oto de
m&qWnaraa y oquipoa debeo aer nlOOlectadoa y~ pai6dieamente del aitio. Se prohibe I.
qUC11D8. 0 lIOten"amianto de rcaiduoa y deaperdicioa de loa tallerea.

Se prohlbeD el v«timiCll1tO de lu~, combuatibles u otru. pIOduetoa del petr6leo en el
aum, asua aubtel:'dnea y aupcdic:ial, aaI como en loa aiatcmaa de nlOOlec:c:ittn de aguas scrvidu.

EI Promoto~ distribuini las zonaa de tallenlS, de lavadoll Y manteDimiento, cle tal roona que 1011
dcaccboa acciloaoll y combustibles DO entten aI 6nla de cIrenlge.

No lie deben\n dc:acaI"gar aauas con1llJninadas con procblctoII de p0U'6hlo am previa scparaeiOn de
loa contaminantes, 10 cual implica la nee-ria instaIaci6n de loa lIeparadores de aceitc Y
pdrOleo.

Se doberin recoil.... 1011 deaecbos de productoa do petr6leo lIegW au compoaieion quimic:a, en
reeipientea aeguroa,. que debeo contar con lIU rotulaei6n reapeetiva, indic.ndo su contenido. Los
reeipiCDtell de combustibles y lubrieantes~ __ iIllItPlados en tal fonna que no eausen ningI1n
peligro ni contaminaei6n.

SolS Pbmt" AI1N1iCM
Las plantas asfUtieaa insta!1Idas en proximidadoa de loa ria.. cIebcr.in contPl" eon WI lIiIJtcma de
control de aceidcntes y demunes. Ellto incluye, __ OIro8, flotadorea para eonteDcr on Ia
supedieie del asua productoa dorivados del petr61eo, como aaI tambien, qulmicoa para iii­
pebOleo.

Lea aguas aupedic:ialtlll del __ de la planta PRWtic:a delMirin BeT canalizadas antes de 1&
cIoeecaqa, para luego paaar pw un .eparado~de lIoCCIitea Y combuatiblea.

Se deben inatalar 1& plante uBltiea de tal IDIIJIeI1I que loa poaibla derTUD_ no contamincm 01
euolo, agu.asauperiic:ialea y aubtcrr8nCllll.

Sc pmhfbe 1& inatalaei6n de plantaa asflUticas III .ireBII prote&idu.
50 debcri infonnar PI eu.po de Bomtt- m6a _ de Ia ubicaei6n prcci.. de la planta
a.dIUtiea, yann..-, ademM. un pJ.no de Ia mcacionada pIaata, indicPlltfo Ia ulriellci6a Y eI
contanido de loa taDquea. v6hlWaa 0 inIa..apee.. JIri.......
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S 16 Ctmpamqrtori
EI Promotor cvitlmi eatableccr cunpamentoll cen:a de 1011 rioe 0 fuea_ de agua. Eata prohibido
construi:r un campuncnto en areas )XOtC&idas.

Los desechos s6lidos del campamcnto dcbcrin ser colocados en un dep6sito cJcstinado pari. cste
fin.

Despu6s del abaudono, el Area del campamc:nto ddxri SCI' intcgrada nuevamcntc at paisaje
natural. En CIIlJO de que w medidas a implementar no Be desmiban en detalle, 1a autoridad
competcnte indicari las medidas cotreetivas a implemcntar.

6,Baujpo!
Bl equipo deberi cumplir con 10que aqui Be especifica:
6,I Equipo de Acmco
BI equipo de acarreo. salvo los traetores de llantas neumiticas y de eruga y los raspadores Be

encontrarin equipados con las cabinas estandar del fabrieante 0 cabinas aprobadas por Ia
auroridad competente. Las cabma. tendrin un marco de ac«o COn puertas, ventanas con vidrios
de seguridad y limpiadorc:s de parabrisa.

Los camionea cistemas. camiones de engrase y otto equipo similar no se considcnn unidades de
acamo. La cabinas Be mmtenddn en condiciones 6ptiDlas. Cuando los tractores y raspadores,
TecibeDla carp. delde arriba, eatadn ptOVistoacon \a debida proteeci6n en \a parte superior.

6.2 Egyipo M6vil

BI equipo m6vil de conatrucei6n. salvo las camionetas de servicio (tales como las camionetas
cerradas. camionetas de rc:parto Y camionctas de pasajeroa) y las gnias de tipo 0JU8ll, palas
mec6nicas y palas de cable de anutre. ya sea que Be muevan soju 0 en c:ombinaci6n. Be

encontnrin equipadas con alanuas de seftal de retroceso que funcionarin autotntiicamente at
alCOl1IrarIIe los vebicuIos en D'1O\Iimi.en.to de ~ba atds y las cualca emitirin una aJarma de
sonido audible para las condiciona y cin:unstancias bajo las cuales Be opera el equipo. La alanna
sera intermitente y propcxcionad. una alanna adecuada desde el inicio y durInte la tota1idaddel
periodo de movimicnto de man:ba.... y operai a intervaIos que no cxcedan 10lJ Ires segundoa.

1. Dclcubrimieqto dellecuggt lWrtterjoos Paleonto16cicot. Arqueol6gic;os VCuIIura1P
Bl Promotor debc:rI, antes de inieill' las 1aboreI de COIIIlb'UOOi6n, a trava de Ia rcviIi6n de
arcbivOll) cIocumentol. oono<:cc Ia posible 0 raaI. cxiIteDcia de lilios cullum.. billDricoe y/o
uqueol6Bicos. en lu 6r'CllIS ad)W*ltc8 al proyecto.

Bn CIIlJO de dcIcubrirse 0 caconb'lIrlIe durante la excavaciOn u otns actividlidel de la
COIIStnM:Ci6n, cualquier recunlO que no baya lido pnMamente iclmtjficado 0 IDlic:ipato. todas las
adivicllldes que puedan dd8r 0 alterar tales ICCUrIO& serio auspendidas tempom1mclbtc.

Los lllCUI1JOI abucados en Cl8te ac6pite inclu)'Cll, pero no Ie limita a: ro.inu prebiIt6ricas. lilios
de uentamiento indigaIa 0 de 6poca colonial. cualquirr nsto de esqueIeto humano 0

cc::mcntai0l. Rliquiu. sepu1tura; artefilctos; eIIruetUras., rcstosde comida de valor arqueo16gico.
hueso. c:arb6n vegetal u otms dcp6sitoll; pavimentoll; pamIes U otros tipos de conmucciOn, Y
cualquiCll' indicac:ilm de ICtividId agdcola 0 bunuu1a. meteoritoll, etc. AI prcsentane tal
descubrimic:nto 0 hallazgo. el Promotor IUlIJlG"'rd temporalmente los trabajos en el litio del
deecubrimieoto y dcber6. notificar de iruncdiato atlDstitilto Nacional de Cultura y paralizar las
aetividades en esc litio. Mieoln8 esprrc instnlcclones, el Promotordebcri registrar. infurmar y
preservar los ba1111Zgos.

En CIIlJO de que el ba1Iazgo Be localice denim del 6tea de trabajo del Promotor'. Ie com:spoodcni a
~ deliparla como tal. Bl Promotor debcri tomar las precauciones para preservar dichos
MCUl'IOS. tal como exiflicron at momento uucial de au hallazgo. Bl Promotorprotegeri estos
recuIliOlI Y sera responsahle de IU preservaci6n basta que la autoridad compctarte Ie indique el
procedimienlo a seguir,

Los trabajos ser!n reanudados una vez que Ia Direcci6n Nacional de Patrimonio HistOrico del
Institulo Nacional de Cultura, realice las investigaciones y/o estudios pcrtinentes y autorice la
reanudaci6n.

Cuando la protecci6n. prcsetVaCi6n, extraeei6n 0 traslado de hallazgos arqueo16gicos,
palcontol6gico8 y mincral6gicos, y los similares descritos en eate punlo, afecten el llVllllCe de la
ohm, la autoridad oompetente considerart los ajuste8 apropiados en el Cronograma Bue.

8. Limpip Final

Antes de 1atmninaci6n de Ia obra. los prestamos, fuentcs de materialea y toda el 6rea ocupada
por el Promotor en relaci6n con la obra, debcrt SCI limpiada, removi6ndose todos los escombros,
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materiales sobraates, estIUcturas provisionales y equipos. Todas las zonas de la obra deberan
quedar en condiciones limpias y presentables, debiendose baber reparado los caminos 0 vias de
accesopor 61 usadas y daftadas.

En Ia limpieza final, bajo ninguna circunstancia se nmovonm los Arboles, arbustos, y cubierta
vegetal existente no alterados durante la construccien, necesario para controlar la erosi6n del
suelo y para restaurar las Areas alteradas por la obra de Ingenierfa.

9. Mantepjrniento y Protecci6n al Transito

9.1 Descripci6n General
Este trabajo consistira en mantener el transite y proteger al publico contra cualquier dafto a la
persona 0 a la propiedad, dentro de los limites del poligono donde se desarrollara el proyecto.

9.2.Criterios Basicos de Maptmimiento y Protecci6n del Tninsito
Se deberli mantener el trtnsito par una calzada lisa que deberi estar indicada con seJiales, luces
de demarcacion, disposici6n de guia y demas m6todos, de modo que cualquier persona que no
estC al tanto de las circunstancias pueda viajar 0 conducir, de dia 0 de noche, con seguridad y sin
mucha incomodidad 0 molestia, por toda 0 cualquier parte de Ia carretera y/o estruetura en vias
de construcei6n en Ia cual se ha de mantener el trilnsito.

Los critcnos basicos para el mantenimiento y la protecci6n del transite seran los siguientes:

Superficie: Mantener el estado de la superficie de rodamieoto de manera que se ajuste al limite
de velocidad apropiado.

Prmaje: Mantener las instalaciones de drenaje y demAs elementos viales, ya sean existentes 0

nuevos, incluso los que se encuentran en los desvios,

Parada!! de buses: Mantener las paradas aetuales de buses, si las hay, para acomodar
razonablemente a los pasajeros de estes.

Carreteras Transversales: Proveer entradas a las caJTetenls transversales, casas, empresas e
instalaciones comerciales, as! como salidas de Ias mismas,

Control dePolvQ y Derrames: Controlar el polvo y evitar derrames de los equipos de tmnsporte
sobre la calzada, Esto tambien regira en casu del control del polvo y material derramado debido a
las operaciones del Promotor, en zonas fuera de los limites del contrato,

Bandcreros; Proveer los equipos de control de transito y los bandereros necesarios para el control
adecuado del transito en la calzada. La autoridad competente podra requerir seaales portAtiles en
lugar de banderas. Deberan estar provistos con chaleco y casco de color naranja reflectante,

Reparaciones: Realizar las reparaciones necesarias al pavimento existente y a las carpetas de
desgaste de estructuras como sea necesario para proveer una calzada adecuadamente lisa en la
cual se mantenga la operaci6n de vehiculos.

Rqp9J1S8bilidad antc el pUblico: Proteger al publico contra dafios a las personas 0 propiedad que
puedan resultar directa 0 indircetamcnte de cualquier operaci6n de construeei6n.

Programa: Programar el trablijo de manera que, ajustAndose a los requisitos fisicos del contrato,
en cualquier memento, la menor cantidad posible de pavimento y/o instalaciones existentes esten
destruidos.

Dispositivo de Demarcaci6n y Guia: Proveer y mantener dispositivos de demarcaci6n y guia, que
incluirin fuces de demarcacion, tambores de p18stico, conos, barandas, cordones temporaries de
cualquier tipo (excepto cordones de madera de 12" x 12" "mas grandee) y demas materiales 0

metodos similares que la autoridad competente considere aceptable. Se debera incluir en el
trabajo, Ia instalaci6n, el traslado y la remoci6n de cualquiera de dichas luces de demarcacion 0

dispositivos de guia, asi como la remocion de marcas del pavimento existente.

Patrulla del Siuo del Proyecto: EI Promotor proveera personal para patrullar la zona del contrato
en la medida necesaria como para asegurar que las condiciones en el sitio sean adecuadas para la
seguridad y la comodidad del publico en tod~ momento.
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Se le advierte alPromotor que seconsidera elmantenimiento y la proteccion del transito enla
carretera y enlos puentes tan importantes como laconstrucci6n misma. ElPromotor debera, par
1o tanto, en todo momento dirigir sus operaciones demanera de asegurar la comodidad de todos
los viajeros y de los duetios depropiedades colindantes y laseguridad delos mismos, asi como 1a
seguridad desus propios empleados.

Dichas actividades incluiran yno selimitanln a asegurar que seremueven todos los materiales y
los equipos de construccion del sitio de trabajo fuera de las horas de trabajo, 0 seprotejan de
manera que no presenten unpeligro al transite; laconstruccion sedebera realizar demanera que
se reduzca al minimo el tiempo en el que los objetos fijos y las cuestas empinadas en los
costados seencuentren sin laprotecci6n debarreras deguardia; laconstrucci6n dehombros y las
operaciones depavimentacion seran dirigidas demanera que sereduzca alminimo elpenodo de
tiempo durante el cual el publico que viaja este expuesto a desniveles bruscos; y no se les
permitira a los obreros estacionar vehiculos privados en la zona del hombro en caminos
senalados para velocidades menores de70kmJh, Ya no menos de diez metros dela calzada en
otros caminos, salvo Sf esta protegida por una barrera.

9.3. Senales de Construcci6n, Barrera Temporaria de Honnigon elluminacion para las Barreras
El Promotor proveera, instalara, trasladara y mantendra las sefiales de construccion, la barrera
temporaria de hormig6n, y la iluminaci6n para barreras de consnuccien segUn se indica enlos
planos 0 segUn 10 ordene laautoridad competente,

9.4. Estructuras y Accesos Temporarios
EI Promotor debera construir, trasladar 0 remover, segun se le indique, las estructuras
temporarias, los accesos, desvios, pavimentos yaccesorios necesarios temporales.

9.5. Demarcaci6n del Pavimento

El Promotor debera proveer, aplicar y cuando se 10 ordenen, remever la demarcaci6n del
pavimento segUn se indica en los planos 0 segUn las 6rdenes de la autoridad competente de
acuerdo con estas especificaciones.

9.6. Tablero de Flecba intennitente deDesteno Cotto
Proveer, instalar, mantener yremover~ dispositivos deaviso deTablero deFlecha Intermitente de
Destello Cone, de acuerdo alos pianos. elManual deDispositivos Uniformes para elControl del
Trinsito del Ministerio deOlns PUblicas 0 lasindicaciones delaautoridad oompetente.

Lostableros deflecha intennitente dedesteIlo COtto son para usar como dispositivos temporarios
de aviso at trinsito durante los pedodos de CODS1l't1Cci6n y obstIucci6n, y bajo este detal1e el
Promotor deberi proveer los Tableros de Flecba Intermitente de Destello Corte que sean
necesarios para SUS operaciones. La cantidad requerida sera lacantidad necesaria de acuerdo a
los criterios bOOS, para guiar al trinsito por la zona enconstrueci6n satistictoriamente. La
cantidad que seuse depenckri delaorden desucesi6n delas operaciones del Promotor.

10. Materiales

Todos los materiales que serin usados deberin eumplir con los requisitos delos apartados y las
secciones apropiadas de esta especiticaci6n y de los Capitulos 32y 33 de las Especificacioues
Tecnicas Generales para la Constnlcci6n y Rebahilitaei6n de Carreteras y Puentes, Segunda
EditiOn Revisada, del Ministerio .de Obras PUblicas.

10.1 Reparaci6n del Pavimento Existente
Se debcr8n mantcmer reparados los pavimentos existaltes usando materiales compatibles COD el
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pavirnento. En general. el hormigon bituminoso mezclado en fabnca es adecuado para cualquier
superficie de pavirnento. Se podran usar otros rnateriales que no sean honnig6n bituminoso
mezclado en fabrica can la aprobacion de Ia autoridad competente,

10.2 Sefiales de ConstIucci6n Y Otras Seiiales
Los tableros de seilales podran SeT considerados de aluminio, acero galvanizado ° madera
larninada, excepto que cuando sean colocados en Barreras Rompibles Tipo HI. los materiales de
las senales deberan conformarse con los requisitos para los tableros de aluminio. Cuando se
requieran reflectores, sc debera utilizar material reflectante en laminas.

10.3 Demarcadores,Barrera Temporaria de Hormigon lIwninaci6n de_Ia BarrernTemporaria
de HorrnigOn y Demarcacj~n del Payimento

Los demarcadores, las barreras, la ilurrunacion de la barrera temporaria de hormigon, la
demarcacion del pavimento, los indicadores tubulares y materiales similarcs deberan cumplir can
los requisites de estas cspecificaciones y conformarse con los planos y las normas aplicahles, No
se podra utilizar para la remocion de las marcas del pavimento ningun material 0 metodo que
pueda resultar en daiios al pavimento 0 a la capa de pavimentacion que permanecera en el sitio,

Las barreras temporarias de horrnig6n deberan conformarse con las dimensiones, las conexiones
de juntas, y los detalles de materiales y de anclaje indicados en los pianos. Las secciones de
barreras seran de hormigcn premoldeado. EI fabricante debera certificar que las barreras
temporarias de hormigon se conforrnan con los detalles indicados en los pianos 0 el dibujo
aprobado previarnente por Ia autoridad competente.

La autoridad competente inspeccionara las secciones de Ia barrera temporaria de honnig6n en el
memento de entrega al sitio del proyecto para asegurar que sean conformes con las
especificaciones. Toda seccion daflada y/o con defectos en el hormigon y/o las conexiones de las
juntas sera rechazada POt Ia autoridad competente si CIllo en su opinion disminuyese el
rendimiento de las barreras, Las secciones de barreras temporaries de hormigon formaran al
unirse una barrera lisa y continua. Toda seccion daftada 0 desalineada durante el perlodo de uso
debera ser corregida 0 reemplazada a satisfaccion de Ia autoridad competente.

Se requeriran barreras:

Para separar el area de trabajo de las vias de transite, en cualquier sitio donde el
trabajo dure una 0 mas semanas.

En cualquier sitio en donde se produzca un desnivel (hacia arriba 0 abajo), entre el
area de trabajo y la superficie del camino.

En cualquier caso en donde el m-ea de trabajo interrumpa el flujo vehicular durante el
lapso de 3 dias 0 mas.
En cualquier sitio en que exista una obstruccion que se pretenda mantener en el flujo
vehicular pot 3 dias 0 mas.

Cuando se requieran reflectores, se debora usar material reflectante en laminas en conforrnidad
con MSHTO M268, laminas retroreflectantes para el control del transite, las barreras, los conos
y tambores de construccron, podran SeT reflectantes con 1a aphcacion de laminas reflectantes.

Cuando no se requieran reflectores, toda pintura utilizada debera ser del tipo de usa exterior
conforme can los colores PR No. 1 aI No.2 del Cuadra de Tolerancia de Colores para Carreleras.

Se deberlln cumplir estos requisilos durante todo el periodo de ejecuci6n de la obra a contrato.
para 10 cual el Promotor realizarll rcparaciones 0 los re(.mplllZOs necesarios.

La demarcacion provisional del pavimento consistim de pinturas reflectantes para marcar el
pavimento, cintas reflectantes para marcar sensibles a la presion. 0 indicadores e1evados
reflectmltes para marcar stlnsibles a 1a presion, 0 indicadotes elevados reflectantes prefabricados.

1'odos los materiales para la demarcacion del pavimenlo deberiln Set aprobados por la autondad
compdente, antes de ser aplicados.

Todas las llneas segmcntadas deberan ser de no menos de 10 mm, ni mas de 150 mm de ancho y
los colores scrim los especificados en el Capitulo 33 de las Especificacioncs Tecnicas Generales
para la Construcclon y Rehabilitacion de Carreteras y Puentes, Segunda Ediclon Rcvisada, del
Ministeno dc Obras publicas.

lOA Dispositivo!> Luminosos
Son fuentes de IlIZ, que Se utilizarlin durante la noche 0 cuando la claridad y la distancia de
visibilidad disminuyan y se haga necesano Hamar la atencion e indicar la existencia de
obstrucciones 0 peligros. Serlin lamparas de destello y luces el6ctricas.

10.4.1 Mecheros y Lintemas (s610 se pennitirtm en cam,inos runJ.1e8 fi.tera de areas pobladl#>.Y conJa
lU!.robacion I'xpresa de la autoridad competent.,)
Los mecheros son elementos de flama IibTe y consisten de recipientes can combustible y una
mecha de estopa. Debido a que proporcionan poca iluminaci6n, debedm usarse solo como
complemento de otros dispositivos de canalizacion y pata delineaI n ffilcer destacar las
obstrucciones 0 peligros.

Las Iinternas son de tlama cautiva y su uso es similar al de los mecheros.
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1004.2 Umparas de DestellQ
Son elementos portatiles con 1uz intennitente de calor ambar, que emiten destellos de corta
duracion: Sirven para prevenir a1 usuario de la existencia de un peligro y deberan colocarse
anticipadarnente a1 mismo,

Estos dispositivos se colocaran a una altura minimade I.2Om sobrelasuperficie de rodamiento,
pudiendoubicarse tambiensobre las barreras.

1004.3 LucesE16ctrij;aS
Son lamparasque emitenun haz luminosode alta 0 baja intensidad. Sirvenpara iluminarla zona
o tramo que se encuentre en reparaci6n 0 construcei6n y se colocaran de tal manera que no
deslumbren al conductor.

10.4.4 Tablerode FlechaIntermitente de Destello Cooo
EI tablero de flecha intermitente de destello corto debera consistir de unidades trasladables
independientes con un simbolo intennitente de luces amarillas colocadasen forma de flecha, El
tablero de flecha consiatira de un tablero solido de 1.22m K 2.44m, pintado en negro no
reflectante,y debeni instalarsede modo que la parte inferior del tableroeste por 10 menos 2.13m
por encima de la calzada.

EI indicador de flecha debera cubrir el tablero entero y estar compuesto de Iamparas, 5 en la
punta de la flecha y 5 en el asta, Las liunparas deberan ser ordenadas y controladas de modo de
proveer las siguientesopciones: flecha a la izquierda, flecha a la derecha, flecha a la izquierda y
derecha, y precaucion, E1 simbolo de precauci6n consistira en arreglar por 10 menos cuatro
lamparas, de maneraque no indiquenningunadireccion.

La superficie trasera del tablero de flechadeberacontenerpor 10 menosuna lamparatransparente
que indiquesi el tablero de flecha funcionabien. Los controlesdel funcionamiento del tablerode
flechadeberan instalarsedentro de una caja que se pueda cerrar con Have.

Las flechasdeberan ser visibles a una distanciade 1.6 kil6metrosen dias de sol y naches claras,
Las lamparas deberan destellar Ii raz6n de no menos de 24 y no mas 40 veces por minute, y
deberanestar encendidaspor 10menos al 50 por ciento del tiempo de cada ciclo.

Las lamparasdeberan estar provistas de un conmutadorreductor controladopor una eelula solar
automatica, Se debera aetivar a un nivel de aproximadarnente 5 candelas. La celula solar debcni
colocarsey estar provista de un retardadorpara evitar que la enciendansin querer las luees de los
automoviles, EI voltaje del redactor a las lamparasdeberapoder controlarsemanualmente por un
alcanceefectivo de 5 a 12 voltios.

El tablero de flecha debera instaJarse en un remolque 0, con la aprobaci6n del Ingeniera
Residente, en un carnien.

Todos los tablerosde flechadeberan ser propulsadaspor sistemasindependientes de generadores
impulsados par maquinas capaces de activar el tablero durante 72 horas, sin que sea atendida.
Los tableros de flecha tambien podran ser activadas par servicios publicos, edemas de los
generadores independientes.

11.Detallesde Constrocci6n
11.1 Medidas Bltsicas del Mantenimiento y la Proteeci6n del Transito

11.1.1 General
EI Promotor debera proveer en general una calzada adecuada como para dos carrilesde
movimiento de transite a mas de dos carriles, si asi 10 indican los planos, La calzada debera
mantenerse lisa y dura en todo memento, y debera estar bien desaguada y libre de pozos,
protuberancias, irregularidades y depresionesque retenganel agua.

Las operaciones de construcci6n debersn ser dirigidas a fin de asegurar que se mantengan al
minimo las demoras de transite. Los equipos y el personal necesario para conseguir y mantener
una calzada satisfactoria deberan estar disponibles y en uso en todo memento cuando cste en
marcha el trabajo y cuando el trabajo se suspenda cuando sea necesario. Se prestara atenci6n
especialal mantenimiento de una calzada satisfactoriadurante los fines de semanas y feriados.

11.1.2 Limpiezade Carreteras
El Promotor debera mantener 18 calzada libre de objetos ajenos tales como tierra derramada,
rocas, madera y demas elementos que caigan de vehiculos de transporte Los materiales
derramados 0 tirades de cualquier vehicuio de carga usado para las operaciones de transporte del
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Promotor 0 usuarios de la via, a to largo 0 a traves de cualquier via, tanto dentro como fuera de
108Iimites del proyecto, deberin J:el1lOVeI'Se inmediatarnente.

I L L3 !";Qlllrol del Poly!;!
Las condiciones polvoriemas debidas a las operaciones del Promotor deberan corregirse con
cloruro de calcio y/o agua. El agua que se use para rnitigar el polvo debera distribuirse de manera
uniforme sobre un ancho de por 10 menos 2.40 metros utilizando rociadores adecuados <' una
barra rociadora.

U"jA Control deTrAnsito
Cuando sea necesario mantener el transite en un carril, el Promotor debora proveeJ: controles de
transite adecuados en la seccion de carretera en Ia eual se mantendra el movimiento de vehtculos.
Empleara suftcientes bandereros competentes y/o seftales temporaries de transite para controlar
un carril de trafico conunuamente,

En el caso que Ia operacion de lID carril sea de muy poco tiempo y las condiciones sean
favorables para operar con seguridad, 1a autoridad cornpetente podra, por escrito, autorizar al
Promotor a prescindir de los bandereros 0 las senates para el control del tranaito.

1::1 Promotor adernas debera proveer suficientes bandereros competentes en las zonas en que este
funcionando "I equipo de construccion y haya potencial de conflictos con el trlmsito publico,
cualquiera sean el volumen de transite 0 .la distancia de visibilidad.

Los bander-eros deberan usar cascos anaranjados que cumplan con las normas actuales del OSHA
para cheques, descargas electricas, y proteccion contra quemaduras, y chaquetas de conforrmdad
con normas mternacionales vigentes, y dirigir el transitu conforme a dichas normas, La autoriclad
competente podra requerrr sel'l.Bles portatiles en lugar de banderas.

11.1.5 Drenaje
EI Promotor prestara atencion especial a todas las instalaciones de drenaie, manteniendolas en
funcionarniento todo el tiempo. Se deberan proveer zanjas en todo momento, aun durante las
operaciones de nivelacion, para desaguar adecuadamente Ia calzada y el resto de las zonas de
derecho de paso.

1 1.1.6 Entrada y Salida a la Red Vial
EI Promotor debera proveer y mantener en todo memento una entrada y salida adecuada de y a
las carreteras que interceptan, las casas, negocios, estabtecimientos cornerciales y cualqurer otra
propiedad, en los puntos de accesos existentes 0 nuevos, consistcntemente con los trabajos, a
menos que este autorizado hacer de otra manera por la autoridad competente.

En carreteras en las cuales se mantiene 01 servicio de transporte publico, el Promotor debera
proveer zonas apropiadas para Ia carga y descarga de pasajeros. No se debera remover el
pavimento existente en mtersecciones con caltes mejoradas sin la autortzacion de Ia autoridad
competenre.

11.1.7 DispoSITIVOSde Dem;ro;acion Y de Guia para la Construpci6n
EI Promotor debera proveer, erigir, mover y remover los dispositivos de demarcacion y de gufa
segun 10 requiera y dirija la autoriclad competent".

En las zonas donde se rea!icen loS trabajos de nivelaci6n, debeea dernarcarse una calzada segura
y n~zonable en todo momento. EI PCOIIlotor debera demafcar las zonas "n que hay un desnivel
beusco cerca del borde de la calzada y las zonas por las cuales es peligroso viajar.

Cuando el desnivel es d" menos de 100 milimetros, y donde hay zonas blandas e inseguras, se
colocaran demarcador-es aprobados a 10 largo del borde de la calzada a imervalos de no mas de
60 metros.

C'uando la bajada es de 100 a 460 milimetros, el espacio entre los demarcadores deber"'­
dismmu1TSe B 30 metros.

Cuando eI desniveI es de mas de 460 milirnetros. Se utilizara una demarcacion continua que
consistirA de cinta, banda U otro material flexible de coloTCs vivos y de 50 mil/metros de ancho,
segUn 10 8pJ:Uebe la autoriclad competente. ademAs de los demarcadorcs individuales colocados
eada 15 metro:; como maximo.

Se podJ"{m USaf tlUnbores de pIastico cn pie como deI11arcadores. siempre ljue sean del l<uuafto
apropiado y refleclanle. Deberlm mantenerse limpios en todo momento. LOb otros inmeadol'es 0

demarcadore:s podran SCI circulares 0 reetanguJares y deberan confeccionarse de lamma.'
ref1ectantes de una superficie de por 10 menos 129 em cuadl"ados 0 de botones l'eflecta.-Ites de un
diAmetro de pOl' 10 ITlenos 75 mm.

Tudos los demarcadores 0 indicadores reflectanles deberin con.fonnarae con los requisitos del
Anexo 1 y Capitulo 32 y 33 de las Especificaciones T6cnicQ Generales del Ministerio de Obms
PUblicas. No deberim USl\l"Be tambores de aeero para la demllrCaQi6n.

11.1.8 Sef!a!es

11.1.8,1 Control
Todas las sef!.ales vi ales, 108 indicadoces. demarcadores y SUS 8QpOt1ell dcberfln sec manlenidos
durante el cursu de la obra por el Promotor segWi las indicaciones de la autoridad cornpetente.
Las sef!.ales que no han sido autorizadas por la autoriclad competente seran removidas de la zona
de dececho de paso.

11.1,8.2 M!!1UenimientQ de Sel1aJU de IndicaciOn de Rutll
Las sc:ftaIes de indicaci6n de ruta deberl\n sec mantcmidaa por el Promotor durante la
coll8trucci6n. Si es neeesario relocalizarlas durante las dilltintu lues de 1a construcci6n, deheran
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colocarse y segun 10 indique Ia autoridad competente en sttios donde sean visibles al transite Se
utilizaran ldemas senates direccionales apropiadas junto con las sefiales de indicacicn de rota.

11.1_8.3 Ahnacenamiento de Seftales. Indicado~DemaccadoreS,Existentcs
EI Promotor cuando se Ie ordene, debera remover las senates, los indicadores y demarcadores y
sus soportes existentes que interfieran con las operaciones de construccion; almacenar, proteger,
Iirnp'iar y reetilizartos segun se le ordene, en un aitio aprobado por Ia autoridad competente. Las
senales, los mdicadores y demarcadores perdjdos 0 dafiados, seran reernplazados por cuenta del
Promotor.

1l.1.8.4 Maceas Exlstentes del PavimentQ
El Promotor debera remover, 10 mas pronto que sea practicable, las rnarcaa existentes del
pavirnento doude 10 indiquen los planos, la propuesta 0 segun la autoridad cornpetente. Esto
debera incluir cualquier maroa del pavimento que se afiada durante el trabajo. Si el mal tiempo 0

la oscuridad impiden las operaciones de remooion, dichas operaciones deberan realizarse durante
el proximo periodo del dia 0 tan pronto como 10 permita el tiempo despues de esa fecha.

m rnetodo de rernociorr debera ser aprobado por la autoridad competente. SOlo se permitira
remover con pirnura las rnarcas del pavimento a corto plazo EI rnolido, raspado, Ia Iimpieza per
chorro de arena, y dernas operaciones se realizaran de rnanera que la superficie termmada del
pavimento no quede dafiada 0 marcada, de tal forma que pueda dirigir erroneamente 0 hacer
extraviar al automovihsta.

11.1.8.5_. Senates de Construcci6n, Senales Reflecta.nte§
EI Promotor debera proveer y erigir, mover y remover, segun 10 requie.-a y orderie la autoridad
cornpetente, las senates reflectantes para inforrnar y gular al autornovitista adecuadamente y con
seguridad, para curnptir con los requisitos legales.

Si las senates de construccion estan colocadas de rrranera que sus soportes no estan
suficientemente protegidos por el guardarriel y el PromotOT decidc usar arrrostres diagonales
rigidos, los arriostres no deberan instalarse de manera que la parte superior del arriostre este de
frente al transito del carril contiguo. Ademas, las estacas que se usen para fijar la parte interior
del arriostre no deberan sobresalir mas de 100 rrultmetros de la superficie del suelo alrededor.

Todas las sefiales deberan mantenerse Iirnpias, instaladas a la altura requerida con soportes
adecuados y colocadas en la posicion y alineaci6n apropiada como para alcanzar Ia dj staricja
maxima de visibifidad, tanto de noche como de dfa.

Todos los soportes de madera y las partes traseras de tableros de sefiales de madera Iarninada
deberan pintarse con dos manos de pintura blanca. Todas las sefiales y los indicadores deberan
indicar las condiciones existentes y dcberan moverse, removerse, relocali7.aTse 0 ellITIbiarse
inmediat.amente segUn 10 ordene la autoridad competente.

Los taman"'; y detalles de las seftales deberlm confomllITSe con las hojas de nonnas, 0 los
detalles que muestran los pianos. La cantidad de scftales indicadas por la autoridad competente,
la" hojas de nonnas 0 los pianos es el minimo y eI Promotor debe.-a tene.- a su disposid6n
inrnediata una eantidad adccuada de cada una de dichas scfiales_ En esC caso, estas scran
confonnes con Ia disposici6n, los materiales, y los dctalles de las que muestran las hojll8 de
norma~.

Todas las sefiales debera.n instalarse de acuerdo al Capitulo 32 de las Espccificacioues Teenicas
Generales para la Construceion y Rehabilitaci6n de CaJTeteras y Puentes, Segunda Edici6n
Revisada, del Ministerio de Obms publieas.

Toda.. las seftales deberan colocarsc a por 10 menos I_52 metros de altura. ED. condiciones
especiales, la~ scfiales podnin colocarse mas alto, segUn 10 ordene la auturidad competente, para
~justacsea la situacion.

Todas las senalcs "eran propiedad del Promotor y deberlm mantencrse en buen estacio durante
todo el proyeeto y removerse del sitio de trabajo una vez conc1uidas las obras.

En eI caso de carreteras de acceso en las que el liInite legal normal de velocidad es de 80 \<Tn/h 0

mas, el Promotor debeca disponer de suficientes seflales de aviso, para infonnar a los
conductores de las condiciones de tr8.nsito, muy lento 0 pamdo. Estas sefiales debenin eolocarse,
mover, cubrir. mantener y removerse de la manera que ordene el Ingeniero .Residente"

La senal deben\. medir 1.22 x \.22 metros y laG lctras dcberan seT de 178 mm de altuea, que
deberan indicar ·'SENAL DE ALTO, ADELANTE"_ EI color de fondo deben\. ser anarWljado.
Cada senal debcra estar provista de un faro intermitente confonne con los Tequisitos establecidos
para las luces intennitentes de destello corto usaclas dur.mte la.~ horas del dia y deberan tener un
soporte portatil adecuado. Los dos lados del acceso deberan estar senalados salvo que la faja
central sea demasiada angosta 0 si el accesc tiene menos de tres carnIes

La sefial debcra ubicacse aproximadamente a 460 metros antes del fin de la fila, y euando se
mueva la fila, Ill. seftal tambien debera moverse para mll.ntener dicha distancia. Si la ubieacion
resultante de Ill. sefial es antes de la primera sefial de aviso del proyecto, el Promotor ademas
debera proveer y colocar una seftal temporaria apropiada de zona general de trabajo_ Esta senal
debera colocarse aproximadamente 305 metros antes de la scftal de "SEt\lAL DE ALTO,
ADELANTE".

11.1.8.6 Indicadores Tubulares
Los indieadores tubulares debera.n instalarse de licUenlO a las indicaciones del fabricante sobre
pavirnentos asffllticos 0 de honnig6n que han side limpiadOS con un cepillo de alambre para
remover toda la pintura, tierra. aceite u otro material que pueda impediT que se adhiera bien. Los
indicadores tubulams que no 8e hayan instalado correctamentc a 10 largo de la linea especificada,
seglin determine III Ilutoridad competente, deberin rernOVeTSe y Teubicacse.
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Los indicadores tubulares danados por Ia operaci6n del Promotor 0 por el transite. deberan scr
reernplazados en 24 horas 0 segun 10 ordcne Ia autoridad competente, quien podra ordenar al
Promotor que reernptace las laminas refrectantes danadas cuando sea necesario. Dichas lamrnas
deberan removerse y eliminarse por rnedios aprobados, cuando 10 ordene Ia autoridad
cornpetente

.!..!.:..!.&2.. _p"rnarcacion del Pavuncn!o
HI Promotor debora proveer, apbcar y mantener, y cuando se Ie ordene, remover Ia dernarcacion
del pavrmento, segun 10 muestren los pianos 0 10 ordene la autoridad competerue SalVO que se
muestre 10 contrario en los pianos 0 por orden de la autoridad competente, toda capa de
hormrgon asfaltico, incluidas las capas de Iigazon y de enrage, sobre la cual se mantendra el
transuo de noche, debera dernarcarse correctamente de acuerdo a 10 establecido ell este punto
antes del fin del dia de trabajo.

S, se usa pmtura. esta serA cn frto y debora aplicarse de acuerdo al Capitulo 33 de las
Especificaciulles lecmcas Generales para la Construccirrn y Rehabituacron de Carreteras y
Puentes, Segunda Edicion Revjsada, del Mmisterio de Obras Publicas.

St se usa crnta, debera aplicarse al pavunento que este Iirnpio y seco de acuerdo a las
recorncndacrones del fabricante, incluyendo el uso de un imprimador, donde sea uccesario. La
cinta debera conformarse a la forma de auperficre sobre Ia cual se aplicara y adherrrse a la
rmsrna

Toda rnarca que no sc adhiera al pavrrnento, que se desgaste 0 en Ia oprnron de la autorrdad
cornpetente deje de scr eficaz en otro sontido durante el perlodo de uso, debera ser reemplazada
por el Promotor

I." dernarcacron del pavirnento por rnedro de las 'marcas alternadas' (skIp marks), que son
provrstas nor malrnente 0 el equrvaleute, 0;" consideraran aceptablcs s610 para periodos limitados
de acuerdo COil 10 siguiente: (1) par 28 dias 0 rneuos en calzadas de mas de 365 metros entre
intercambios y/o mtersecciones; (2) POI 26 dias 0 menos en accesos de carriles a intersecciones,
yen rarnpas de uri solo sentido; (3) por 7 d ias o rrrerros en todos los dernas

Cuando el trabajo rrrar cha de manera que Be unpide Ia instalacion de Ia proxima capa superpuesta
de pavimemo bitumrnoso en los pertodos mencionados anteriormente de 7 y 28 dias, las marcas
del pavimento deberan instalarse y rnantenerse de acuerdo Con los parronesindicados para
rnarcas perrnarrentes de pavimentos que han de instalarse bajo el contrato, Capitulo 33 (Llneas y
Marcas para el Control del 'I'ransito), 0 segun 10 ordene la autoridad cornpetente. Dichas marcas
deberan designarse "rnarcas provisonas" y podrAn ser de pintJrra 0 cinta, segUn se describe en
este documenro. Los periodos de 7 y 28 dias tambien regiran en euanto a la instalaci6n del
material permanent., para maroa.- los pavimentos despues dc la pavitnentaci6n dc la eapa
superior, y Sl se eJ<.ceden al Promotor debenl. aplicar marcas pro\lisonas.

EI Promotor deberA limpiar del pavlmento todas la~ marcas provisorias antes de 1I1"talar las
marcas finales permanentes.

CAPITULO II
ESPECIFlCAClONES TECNICAS

L CAMPAMENTO E INSTALACIONES

I. I Q.'neralidadcs
Los Cmnpamentos y IllS instalaciones son Ia..~ constrllcciones necesanas para 111stalar
infraestrnctJrras que permitan a.lbergar a lrabajadores, inswnos, maquinaria, equipos, etc. Los
materiales para la constrncci6n de todas las obras provisionales seran de preferencia desarmables
y tmnsportables

La construcci6n y el funcioruuniento de los campamentos pUeden, ade-mAs de gcnerar problemas
de salubridad publica. afectar directamente los recursos naturales y gene-rar distorsiones en la
economla local. Para rcducir el deterioro ambiental en Ia zona del proyecto vial, e1 cmnparnento
debe estar dotado de todos los seJ:\licios publicos y contar con una infraestructura que asegure el
bienestar de sus pobladores y la conservael6n del enromo natural de la zona.

I 2 Permjsos y L;umpltnuel1to Normativo
EI promotor debe generar el menor impacto durante la construcc16n en los componentes del
sudo, agua, flora, fauna, aire y ruido,

EI Promotor se responsabiliza ante la ANAM y dernas autondades competentes por el
cumplimiento de la reglamentaci6n ambiental.

EI Promotor sera el encargado y responsable de las operaciones y mantenimiento de las obms y
equipos, relacionadas con el uso del agua, el control de los vertimientos, la disposicion de los
residuos solidos y especiales, el control de las emisiones atlnosfericas y la conservacion de los
recursos naturales, 61 reportara sus resultados a la Adminilitracion ReglOnal de la Autoridad
Nacional del Amblente co.rrespondiente y a 1a autoridad con cODlpetencia y jurisdicc16n ell la
,,"ona del pmyecto vial.

2. LOCAUZACI0N
EI campamento del Promotor se s!tuara en la zona donde callSe el menOr deterioro anlbiental, se
preferirin zonas intervenidas, preferiblemente alejadas de las poblacioncs, Con objcto de
nUnimizar afecciones sabre la poblaci6n y los contlie-tos derivados de la posible incidencia.

AI localizar cl e-amparnento, debe evitarse removc:r la vegctaci6n natural de las coITientes de
agoa y situarse a una disfancia menor de 25 m de cualquiera de las orillas.
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EI Promotor debera cumplir con las normas que se detallan a continuacion.

2,1 Protecei6n y Disfrute del Paisaie

Para la instalacion de carnpamentos 0 instalaciones temporales, se evitara Ia selecci6n de sitios que
esten localizados en areas ambientales fhigiles, ecosistemas naturales 11ni005, zonas del sistema de
areas protegidas de la Republica de Panama Con eI objeto de rninimizar la alteracion de paisaje par
ia mstalacion de campamentos se evitara su localizacion en riscos 0 cerros visiblcs desde distancias
superiores a cinco kilometros.
Tampoco se permitira la localizacion de campamentos en sitios sin vcgetacton, en los cuales se
Yean 0 destaqucn obras en la configuracion paisajistica de HI zona

Para la Iocalizacion de campamentos se buscara sitios como: hondonadas 0 zonas rodeadas de
vegetacion densa, conde el territorio puede absorber mas facilmente los efectos Sin que esto
signifique que se obstaculice eI paisaje para los habitantes del campamerrto

I.",," carnirsos de acceso estaran dotados de una adecuada senalizacion para mdicar su ubicacion V
la circulacion de equipos pesados. Los camrnos de acceso, al tener c! caracter provisional, debeil
ser construidos con muy P()CO movimiento de tierras y dobe ltevar uri lastrado 0 tratamiento que
mejore Ia circutacion v evite Ia produccion de potvo.

b:?c Privaeidad e lndependencia
Las viviendas para el personal que permanezca perionos largos de tierrmo en I'll camparnento,
deberan cstar aisladas unas de otras aprovechando los accidentcs topograficos y/o mediante
cortinas de arboles, con el proposito de rmtigar la saturacion de las relaciones interpersonales.

EI diseno del camparnento y las instalaciones temporales, debe realizarsc considerando los
planes para su abandono

EI campamemo base debe Set autosuficiente y proveer arojamiento para la fuerza Iaboral, cocina,
cuarto de radio, suministro de agua, instalaeiones para el mantenimiento de los vehiculos, areas
de contencion para el almacenaje y manejo de combustible, Y provisiones para Ia recolecci6n e
mcineracion de desperdicios.

En las operaciones de apertura y explanacion de obras 0 trabajos, el Promotor debera tomar
medidas de control sobre los desechos de materiales con el fin de no causar derrnmbes en el area
circundante y contaminacion en CUl'S08 de agua.

2.3 ConsJ;rucci6n
Para la construccion de los campamentos requcridos por el proyecto se debe cumphr con las
especificaciones que se relacionan a continuaci6n:

2,3.1 UllQ del Agua
Antes de cualquier movimiento de tierra, el Promotor debe alistar los equipos y materiales
neoesarios para dar correcto rnanejo al agua de escorrentfa, tales como: tuberias, furrna1etas,
filtros, revestimientos, etc.

Se prohibe el uso de una corriente de agua como mecanisme de remoci6n de material suelto 6 de
Iavado de maquinaria,

EI Promotor debera proteger I'll cauee natural de la quebrada que se utifizara como fuente de agua
potable.

Se debe investigar si existe algona conceaion de aguas, en la fuente seleccionada, conocer cual es
el caudal requerido y su calidad.

No se permitiran cruces de la red de agua potable por debajo de Ia red de alcantarillado.

Los tanques de reserva deben Set preferiblemente, plasticos 6 de fibra de vidrio. Dichos tanques
debedm permanecer tapados y ser bimestrabnente lavados.

El sistema de alcantarillado debe ser separarlo (aguas-lluvias yaguas-negras).

El sistema de alcantarillado pluvial debe recolectaT las aguas de la micro cuenca hidrogrBfica
correspondiente, y verterlas en la corriente que naturalmente las recibla. Las aguas de escorrentia
deben set reeogidas por cunetas 6 zanjas a borde de carretera y condueidas por tuberias.
alcantariUas de caj6n. vadeos 6 canales estables.

Los vertimientos de las obras de arte de 1a red vial y del alcantarillado pluvial, deben contar con
un enrocado suficiente para disipar la energla.

Los drenajes deben conducirse siguiendo curvas de nivel hacia canales naturales protegidos. en
cooo de no ser posible construir obras civiles de protecci6n para el vertimlento de las aguas

Las tuberlas y estructuras de desagde en los cwninos deberan colocarse de tal manera que eviten
los desvlos de los cursos de agua.

Existencia 0 no de concesiones de agua, calidnd del agua requerida.

Contratacion por parte de la empresil de un profesional responsable del
montaje y operaci6n del sistema.

b~.2 CmeteJistieas BasiCM del Disefto del Campamento
',:.IL~ siguientcs Donnas y especificaciones s'-' aplicsrim a ios campamento", pam evitar l~,

mcomodidad de los usuarios y prevenir lesiones fisicas

I'.: cillnpamento debera disponer de instalaciones higienicas destlnadab il' as,;{> del persona: y
cambio de raps de trnbajo; aquellas deberan contar con duchas, iavamanos., sanitaria:>, y e!

suministro de agua. potable, los sanitarios, duchas y urinarios deben!m instalarse en Is proporci6n
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que se indica, debrendo tener ambientes separados para hombres y mujeres. Existirn una baterla
para banos por cada siete trabajadores.

Se utilizarin materiales antides1izantes em 1011 sitios donde el piso sea humedecido (por ejemplo,
en los banos y en los corredores expuestos a la Iluvia).

Las construcciones del campamento deberan tener vcntilaci6n cruzada de tal manera que las
corrientes de aire pasen librernente a traves de elias.

Las fachadas mas Iargas no deberan estar expuestas al sol de Ia tarde 0 de Ia manana.

Se colocara aislamiento termieo direetamente debajo del ~ado, a una distancia maxima de 4 cm
de cl, el material tendra un coeficiente de conductividad t6nnica, garantizada por los fabricantes
de 0.1 kilocalorta Dl

3/hora.

Los dormitories tendr6n ventanas con rnalla, para pcnnitir el paso del aire y al mismo tiempo
irnpedir la entrada de insectos. Directrices para el control del ruido.

Los sitios donde se genere ruido, como talleres, ga:nljes etc., deben quedar a una distancia
minima de 70 m de los dormitorios. Donde sea posible deben estar rodeados a una distancia
maxima de S m de una cortma vegetal antirruido, formada por Arboles de mediano porte, euyo
follaje comience cerca del suelo y sea tupido, sembrados a distancias cortas unos de otros a
manera de un cerca viva.

Si las construcciones provisionales esliln ubicadas en una zona propensa 11 la ocurrencia de
tormentas electricas se debe instalar un pararrayos a fin de salvaguardar Ia integridad fisica del
personal de obra,

2.3.3 CopstruccJ6n de Edificaciones de Seryicio eomunitario
Cada campamemto deben\ contar en la med.ida de 10 posible con una sede social donde los
trabajadores puedan descansar en sus dlas Iibres y realizar reuniones, al igual que se debe
procurar contar con un centro de atenci6n medica primaria y farmacia 10 mas cerca posible. El
Promotor asegurara el continuo abastecimiento de alimentos y vlveres a 108 campamentos. Los
camparnentos deberan tener lIrcas dedicadas a 111 recreacien y el deporte.

2.3.4 Contarninaci6n Yisual
Las vallas cofocadas por el Promotor, deberan estar siruadas en sitios que no ocultcn el ~ai~e. a
una distancia minima de 7 m del borde de la via y no podrin tener un area mayor de 9 m .

En los casas extremes que se requieran cerramientos s6lidos durante la construccion, estos deben
disponerse de manera tal que no obstruyan el paisaje distante.

2.3.5 Modificaci6n de la Topografla
Durante Ia construccion de 108 campamentos no se harlm terraplenes de mas de 2 m de relleno, ni
cortes del terreno 0 taludes, de altura mayor de (i m.

2.3.6 Ptotecci6n de Taludes YTerrap1enes
Para controlar la erosion de los cortes y rellenos recien bechos y Ia aedrmeutacion temporal en
las vias de drenaje natural, el Promotor debera proteger las superficies susceptiblea con una
cubierta protectora; proteger los canales de drenaje con bennas 0 barreras (por ejemplo de tela);
e instalar depresiones para detener el sedimento.

La protecci6n de taludes inclutra, adema.s de la rcmoci6n de roeas 8ucllitJ:i y materiales inestables,
el restablecimiento de la capa vegetal 11 base de plantas gramlneas, hcTbAceas 0 trcpadoras, que
tengan las siguientes carnctcrlsticas: ndz superficial, tallo COTto y crecimiento estolonlfcro.

2.3.7 Prot.eeei6n de la FIQTll
a) Con el fin de construi, el campamento solo se permitirn remover vegetaci6n en las lITeas

estipuJadas en los pianos de dise:llo previa autorizaci6n de la Autoridad Nacional del
Ambiente (ANAM).

b) No 8e debe remover la vegetaci6n con quemas 6 fuego controlado. La vegetaci6n
rcmovida no debe quernarse; tampoco se retiraril del lugar inmediatamente. La vegetaci6n
rcmovida debe =Iocarse en pilas, no mayores de 60 m de largo y separlldas de los
ilTboles no intervenidos por una bar-rera contra-incendio8 y a una di8tancia minima de 8
m. La madera puede ser utilizada en otras activida.dcs de IIIobm.

c) Las zonas deforestadas poria eonstruccion del campamento y las instalaciones, senin
reemplazadas. POl' un area arborlzada basta donde ac:a posible con vegetaci6n de r;lpido
creeimiento.

d) La cobertuTa vegetal excavada debe SeT almaeenada Y reutilizada en 1.. ejecuci6n de las
medidas sugeridas para la p1Utecci6n de taludes y nwegetaci6n. Asf mismo, el material
vegetal removido (troncos) debe seT apruvechado como material de construcei6n.

e) Los residuos de tala 0 roccrla no debcm llegar directamente a las comentes de agua. Estos
deben ser api1ados de tal furma que no causem de.sequilibrio a las condiciones del area.
Los escombros y materiales de desecho de la tala, DO usados, debernn disponerse lejos de
lOll Arboles en pie (por 10 menos 10 m), en pitas que no excedan 60 m de Iar-go y que
posean barreras contra incendio.

1) Esta prohibido extraer especies de flora de su habitat naturaL

g) Tampoco se pennitiril la eliminacl6n de vegetaci6n utilizando herbiclda. Rcspc::cto a la
utilizaci6n de herbicidas. en casos excepcionales y bl1jo solicitudes Justtficadas con la
imposibilidad de utilizar medi08 meclmicos para la remoci6n de vegetaci6n, solo se
usaran herlJJCldas aprobados por las entidades gubernaJIlenlaJes y con una autoTizacl6n
cxpresa de elias, partieu1annente del Ministerio de Dcsarrollo Agropecuarlo, Ministerio
de Salud y Autoridad Nacional del Ambiente.
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2.3.8 .. Proteeci6n de la Fauna
La caceria, captura, colocaci6n de trampas, comerciahzacion y perturbacion voluntaria de la
fauna, ast como Ia pesca estan totalmente prohibidas. La reuhicacion de las espccies animates
cncoruradas debe realizarse siguiendo el plan de reubioaoion de fauna elaborado con base 901
inventario de espeoies animales y con la aprobaci6n de 1" ANAM.

Esta prohibrda la tenencia de mascotas de eapecirnenes de fauna silvestt:e en sitios de
campamento, obras 0 habitaci6n.

2.3.9 Bl Manejo de Maquinaria y Bouipo
EI equipo m6vil incluyendo maquinaria pesada, debera operarse de tal rnanera que cause <::1
minimo deterioro a los suelos, vegetaci6n y CUISOS de agua, en 1'1 sitio de obra, No se perrnite 1'1
uso, transito 0 estacionamiento de cquipo m6vil en Iechos de quebradas u otros sitios distintos at
flt-ea de la obra, a menos que sea estrictamente necesario y con previa autorizacron, por escrito,
de In ANAM y de la autoridad cornpetente.

Los patios de maquinas deberan tener sei'lalizaci6n adecuada pam rndicar el camino de acceso,
ubicacion y la circulacion de equipos pesados, Los carn inos de acceso, al tener el caracter
provisional, deben ser construidos con muy poco movimicnto de tierras y ponerles una capa de
afinnado para faci'litar el transito de los vehfeulos de Ia ob'ra.

EI acceso a los patios de maquina y rnaestranzas deben estar independizadas del acceso al
camparnento. Si el patio de rnaqumas csta totalmente separado del campamento, debe dotarse de
todos los servrcios necesarios senaladoa para estos, tenieodo preserite el tamano de las
instalaciones, nurnero de personas que trabajaran y el tiempo que prestara servicios.

EI abastecimiento de combustible y las operaciones de mantenirniento deben realizarse derrtro de
las zonas y talteres encomendados a este objeto, de tal forma que los dcsechos de estas
actividades no coritamirten los suelos 0 las aguas. Debera efectuarse de rnanera que se evite el
derrame de hrdrocarburos u otras sustancias contarrrinantes al suelo, rios, quebradas. arroyos,
etc. Similares medidas deberan tornarse para el mantenimiento de rnaquinaria y equipo. Los
depositos de combustible deben quedar alejados de las zonas de dorrnitorio, eomedores y
scrvicios del carnparnento.

La ubioacion de los patios para estas operaciories debora garantizar el arstamlento de los cursos
de agua.

Los aceites y lubricantes, los residues de Iimpieza y rnantenimiento deberan ser reteriidos en
recipientes herrneticos y In evacuaci6n final debera hacerse evitando ser derrarnados en el piso 0

en las corrientes superficrales, cstR prohibida su quema para elto es necesario mstalar sistemas de
rnanejo y disposicion de grasas y aceites.. contar con rccipientes hermeticos para la disposicion
de sus reaiduos, los cuales Ole dispondran en Iugares adecuados para su posterior tratamiento. En
las zonas de lavado de vehiculos y maquinaria dcberiltt construirse desanmadores y trampas de
grasa antes que las aguns puedan contarninIIT suelos, vegetaci6n, agua 0 cualquier otro recurso.

EI Promotor debera recoleclar y en 10 posible reciclar, la grasa. el aceitc y los combustibles
residuales, que se generen en los patios de la maquinaria.

2.3.10 Disposiciop de Escombros v Desperdicios Edaficos
Todos los escombros y despcrdicios deberan set depositados I1nicamente en areas aprobadas y
delimitadas en los pianos (botaderos) prevismente aprobados por Is Autoridad Nacional del
Ambiente (ANAM) y In autoridad eornpetente.

Antes de iniciar las excavaciones el Promotor debeni presentar a la ANAM y a la autoridad
competente. para su aprobaci6n, los planes para la utilizaci6n de las heas de dep6sito mostrando
las partes que desea usar, las c<>tas limites propuestas y las medidas que tomarll para evitar
derrumbes de los materiales dcpositadoa 0 de las wnas vccinas.

La aprobacion de la autoridad compct<mte Y de la ANAM a 108 planes del Promotor, no eximiri. a
ado de au ftlSp01lll8bilidad por cualquicr deslizllmiento 0 dafio de cualquier eluc, que las pilas de
material puodan causar.

Para el manc;jo ambientat del materiBl el<cavado. so debe toner en cuenta la reutilizaci6n del
material apto pllJ'8. rellenos, acumuIandolo CCIC8 de la excavaci6n mediante trinchos. para evitar
el riega incontrolado especialmente CD ladcras.

2,3.11 Adecuaci6p de Infu!eat:ructur
El Promotor participan\, en la adccuaci6n de la infi'ae$ttuctura existente de los ccntros poblados
de la regi6n, afcctados par cl proyecto, de acuerdo a los lineamientos catableeidos par la
autoridad competente.

2,4 0per:aci6n Y MDIlJmimicoto
AWlque tenga ClIl"Iicler temporal, la inftaestr1Jctura construida para loa campamentos del proyecto
deben contar eon lICl'Vicios que aseguJ'Cn au operacion y funcionamiento durante au vida dtil-
HI Promotor cumplirA con los aiguientes aspectoa rclacionados con 1a conservaci6n smbiental.

2.4 1 Con1roI sic Ia (".1M YPSICa
&IA pl'Olu"bida 1a caza 0 pe8C&"de especies animalea.

La caza y pcsca serAn restriDsidas totalmente en las zonas de inflllCllCia de los campsme:otos y de
108 proyrJCtoa. La adquisici6n de productoa de caza Y pcaca que efcctUen loa pobladores de la
_ de influencia del campsmonto 0 pJOyocto debe eontar' eoD copi.. de loa~ expcdidoa
par las autoridades eompetentes para el lIpIOVecbamiento de 1a fauna y 108~ pcsqumoa.
Sin las autorizaciones y permisos COIDlllpOIldientes. so pJOhtbe 1a adquisici6n de alimeotos
basados en cspecimene8 de fauna teIreStrc 0 acuAtica.
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2-4.2 Protecciop del Paisaje
Se prohfbe talar arboles, remover Ia capa vegetal, 0 recolectar especies vegetales de las Areas que
colindan con el campamento.

No se permrtiran dentro del campamento, vallas 0 avisos distintos a los incluidos en el plan de
sonalizacion del programa de seguridad industrial.

Al conchnr las obras, antes de desmantelar las construcciones provrsronabes, de ser posible, debe
considerarse la poaibrlidad de doriacion de las obras a las comunidades que hubiere en la zona.

En el proceso de desmantelamiento, el promotor debera hacer una demolicion total de los pisos
de concreto, paredes 0 cualquier otra construcciori y trasladarlos a un lugar de disposicion final
de materiales excedentes, seilalados por el supervisor. El 8rea utilizada debe quedar totalrnente
lirnpia de basura, papeles, trozos de madera, etc.; sellando los pozos septicos, pozas de
rratamiento de aguas negras y el desague.

Una vez desrnantelada las instalacioncs. patio de rnaquinas y vias de acceso, se procedera a
escarificar el suelo, y readecuarlo a Ia morfologfa existente del Area, en 10 posibfe a su estado
mrcral, pudiendo para ello utihzar Ia vcgetacion y materia organica reservada anteriormente. En
la recomposicion del Area, los suelos contaminados de patios de maquinas, plantas y depositos de

asfalto a combustible deben ser raspados hasta 10 cm por debajo del nive! interior alcanzado por
la contaminacron.

2.4.3 Prevenci6'lY Contml de Deslizamientos
Para el mantenimiento de los sistemas de drenaje es indispensable limpiar las cunetas y
surnideros Can una frecuenoia minima mensual.

La limpjeza de deslizamientos derrumbes causados, en las obras construidas 0 en construccion
para el proyecto, debidas a Ia falta de mantemmiento 0 practicas inadecuadas del personal del
Promotor seran de responsahilidad absoluta de este.

2.4.4 Cor!trol de Contaminaci6n en Talleres
B1 Promotor diseilara las zonas de talleres de lavado y mantenimiento de tal forma que los
desechos accitosos y combustibles no entren a la red de alcantarillados y/o a los causes de las
aguas, para el efecto dispondra en las areas a la intemperie que pueden ser suscepriblea de
derrarries y filtracrones, un sistema de drenaje con un desarenador y un separador dc grasas
previos a la descarga.

Los residues sohdos generados por eI normal desarrollo de las actividades de mantenimiento de
rnaquinarra y equipos deben ser recotectados y cvacuados peri6diearnente del sitio. Se prohibe la
querna de residuos y desperdicios de los talleres (guacales, empaques, plasticos, tarros, etc.).

'L4..:j._ Contml de Contamioaci6n en Cocinas
El Promotor asegurara el buen estado de los equipos de cocina y de conservacion de alimentos y
vrveres. Adicionalmcnte, mantendra las cocinas en un estado de Iimpieza tal que se permita un
control de plagas,

Los desechos s6lidos originados por las cocinas deben dispcnersc en un contenedor tapado para
cvitar la proliferaei6n de aves y animates roedores, El contenedor debora ser removido
diariarnente del--area. La localizaci6n de dicho recipiente debe aialarse de Ia zona de comedores,
a una distancia minima de 10 m.

Los servicios sanitarios para las cocinas, deben estar aislados de Ia zona de cornedor. En los
servicios sanitarios se requiere la instalaci6n de dispensadores de loallas de papel 0 secadores
electricos de manos.

Las bebidas debenin ser servidas en envases de vidrio 0 loza, previamente lavados; no se
emplearAn materiales l"CCiclables a menos que el Promotor garantiee 5U reutilizaci6n.

;2.4.6 Control d .. l'! Erosion y. de Zonas Verdes
E5 obligaci6n del Promotor la conservaei6n y proteccion de las zonas verdes, canadas y bosques
que son del beneficio comtin de los habitantes del campaIIlento.
Deberan emplearne metodos mecAnicos, distintos a los quimiC05, para controlar el crecimiento de
la maleza de manera preferible.

2.4.7 Prevenei6n y Control de Emisione~

Dependiendo de las condiciones elimaticas, las vias deben ser rociadiL~ con agua par earro tW:lque
o quimicos aptupiados, para evitar la contaminaci6n por partfculas suspcndidas,

Se prohibe la a~"perSI6n de aCCltes y lubricantes sobre la carretera.

Para el control de la contam:i:naci6n atmosferica. ocasionada por los motores de combustion
intcI"Ila, el Promotor debera elaborar un programa de mantenimiento de los motores el cual serll
supervisado pOT la ANAM y la autoridad competentc:, regulannente (trimestralmente) el
Promotor entregara a esta~ instituciones un informe de avance de este prog-r-ama.

~,~\ld OcuP!:l£~ona1

EI Promotor Ilnplcmentanl. un programa de medicina preventiva en coordinaeion COil las
autoridades de Salud. cuando el proyecto de aeuerdo a los estudios se desarrolle ell areas en
donde existe la evidenda dentifiea de enfennedades cpidemiologieas 0 se puedcn generat como
consecueneia de las actividades gelleradas por el proyecto. Los pwgramas de mcdicina
preventiva de preferencia se efectuarAn con la Caja de Seguro Social (CSS), y scrAn cOllstituidos
por exAmenes previos at empleo, exa-rnenes pen6dicos, trata-rniento durantc emergencias y
exAmenes de terminaci6n.
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Durante la construccion del campamento y las demas instalaciones del proyecto, el Promotor
debe garantizar el curnphmiento de las siguientes medidas encaminadas a proporcionar bienestar
a los trabajadores.

2.~.J.!.Ilili~!!£i6nde t!t Dotaci6n del Personal
El Promotor dotara su personal, de equipos e implementos de proteccion personal, para et
cuerpo, las extremidades, la cabeza, los ojos, los ofdos y el aparato reapiratorio.

Es obligatoria la utihzaci6n de la dotaei6n del personal a cargo del Promotor, durante el
desarrollo de las Iabores. Una dotaci6n minima puede constar de: botas de cuero, overoles, casco,
guantes, protectores auditivos y mascarillas; adicionalmente debera dotarse de implementos de
proteccion personal apropiados a sus actividades, al personal encargado de labores que
impliquen mayores riesgos (por ejernplo excavaciones, manejo de residues, y otros),

Todos los empfeados del Promotor portan\n un carne de identificacion, En caso de que el
personal no utrlice los equipos de protecci6n en un frente de trabajo, Ia autoridad competente
podra interrumpir las la-bores.

2.5.2 Correcta Operaci6n de Henmnientas y Eguipos
La operacion de equipos y maquinaria debe estar a cargo de un personal tecrrico y calificado. El
operador debe conocer los manuales de operaci6n y rnanteriirruento de su eqiripo.

EI Promotor adernas debe capacitar a sus ernpleados sobre el correcto modo de operaci6n de los
equipos,

2.5.3 Control de Ruido
Se dara mantenimiento trirnestral a las barreras naturales (Arboles y arbustos), colocadas con el
proposito de obstaculizar la difusion de sonidos indeseables.

Los operadores de maquinaria pesada y de equipos que generen midos de alta intensidad, deben
utitizar durante todo el tiempo de trabajo, protectores auditivos adecuados.

2.5.4 Prcvenci6n y. Control de Enfermeda<les
El Promotor debera nivelar, rellenar 0 drenar las superficies que favorezcan la retencion de agua,
de manera tal que se prevenga la propagacion de los mosquitos y otros vectores de
enfermedades. No se deben exterminar animales benefices, los cuales controlan vectores de
enfermedades (ejemplo de animal benefice, el sapo).

Se debe instruir a todo el personal en la identificaei6n de serpientes venenosas y las medidas para
evitar mordeduras,

En caso de epidemia, el Promotor, debera COlOcaT a disposicion de las autoridades sanitarias los
registros del estado de salud del personal, cuadros de vacunaci6n.

Se debe evitar la exposicion prolongada a agentes toxicos, como solventes y combustibles, del
personal relacionado can su manejo.

2.6 Seguridad Industrial
El Promotor debera lIevar a cabo un progrmna de capacitacion entre gu personal (acorde a su
nivel de escolaridad): con el objeto de proveer conocimiento a los trabajadores de las
precauciones y el comportamiento uecesario para proteger su salud; asegurar que los empleados
conozcan la forma de Ilevar a cabo sus funciones de manera eficaz y segura; y para que sepan
como actuar en caso de emergencias; ademas debera desarrollar una capacitacion informal con
los trabajadores para que conozcan las medidas que deben observer en el area de proyecto
basado en la presente Gula de Duenas Pn\.cticas Ambientales.

El Promotor elaborara audiovisuales, folletos, cartiflas y otras ayudas drdacticas, tanto para el
personal capacitado, como para los obreros que Iaboren en el proyeeto, con un tiraje suficiente
para ser repartido a todas las personas que tengan algtin tipo de relaci6n laboral can el proyecto.
Los linearnientos generales del material educativo seran los siguientes:

Manejo de residuos Iiquidos.

Control de vcrtimicntos y agulUl de escorrentfa.

Manejn de residuos s6lidos.

Recolecci6n, transporte y disposici6n de basuras.

Control de demunes de hidrocarburos y qUimicos.

Protecci6n de flora y la fauna.

Instruceiones sabre rescate arqueol6gico.

Control de la erosi6n

Requisitos sobre relaciones con comunidades prOximas.

Medidas de seguridad e higiene industrial.

EI material didactico anterionnente mencionado debe ser elaborado par especialistas en cada
tema y en pedagogia.

El Promotor entrenara. una cuadrilla de sus trabajadores, en la prevcnci6n y control de inccndios
forestales, adicionabnente, los dotara de equipo necesario para cstas labores, rnotosicrras,
extintores, medios de comunicaci6n portiltiles y vemcu)os.

;';,6.) TrjpsitQ Vehicular
EJ transporte de personal de ohras no puede real;zarsc en volquek" de carga. Se deben
establecer velocidades mlbcimas en tramos criticos y pendientes.
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Los operarios y conductores de vehiculos que operen y/o transiten en estado de embriaguez
deben ser removidos de su cargo inmediatamente.

2.6.2_ !nf0nnaci6n.y Sdialjzacion
BI Promotor debera mantener actuahzada la informacion y senalizacron referente a las drstintas
zonas y frentes de trabajo.

Ast mismo, el Promotor tendra a cargo el control y vigilancia del acceso a zonas restrmgidas.

EI Promotor se compromete a respetar y cumplir las senates y norrnas de circulacron Y transito, a
tornar las medidas para evitar Ia creaoion de ohstaculos en las vias de servicio publico ¥. a tener
extreme cuidado al circular por las vias rurales, con el fin de no causar daflos a la poblacion, no
atropellar animates domesticos y no causar danos a la propiedad privada.

Es responaabitidad del Promotor, colocar sef1ales en Ia zona de trabajo tanto para sus empleados,
como para los vrsitantes y los conductores de vehiculos que transiten, estas aenales deberan estar
hechas de materiales reaistentes a la mtemperie, y tendran tres prop6sitos: informar, restringir y
prevenir, La calidad de Ia senal debe ser tal, que permita una perfecta visi6n diurna como
nocturna,

2.7 Monitoreq Ambiental
EI Promotor Ilevara a cabo un programa de monitoreo ambiental, el cuat debera ser aprobado por
la Autoridad Nacional del Ambiente (ANAM).

EI Promotor asumira los costos de este programa y enviara regularmente informes de avance, de
su realizaci6n y tendra los registros disponibles para Ia revision del personal de la ANAM.
cuando este 10 solicite.

Todos 10 .. procedimientos y equipos de muestreo; t6<micas de conservacion de las muestras y las
tecnicas anallticas para Ia determinaciou de 105 parametres; as1 como 105 laboratorios
seleccionados por el Promotor, para Ilevar a cabo los ensayos, deberan tener Is autorizaci6n
previa de la ANAM.

Los reportes de resultados seran elaborados y enviados mensualmente (a menos que la ANAM
disponga otra cosa), los reportes mcluiran: localizaci6n de punto de monitoreo, tipo de
actividades 0 cornpetente ambiental que ae monitorea, techa y hora en que se toma Ia muestra,
condiciones ambientales durante el rnuestreo, parametres evaluados, tecnicas de muestreo,
tecmcas de preservacion, nombre y Iocalizacion de los laboratorios, resultados y analisis de los
resultados. Si el monitoreo no se realiza tecnicamente, Ia ANAM podra exrgir la repetici6n de las
pruebas, con costos a cargo del Promotor.

El programa de momtoreo incluira: aguas, suelo (con enfasis en los procesos eroaivos) paisaje y
ecosisternas.

En 01 relleno sanitario se Ilevara a cabo monitoreo en Ie etapa de operacion y en la de
postclausura. en In etapa de operacion se controlara: lixiviados (DBO, DQO, solidos,
detergentes, metales pesados, sales. etc.), gases (metan, etc.), aguas subterraneas (DBO, DQO,
metales pesados, etc.) ademas se realizara monitoreo sabre las corrientes superficiales que
pudieran ser afectadas, como se expuso anterionnente.

En 18 etapa de postclausura, ademils del monitoreo anterior se realizara monitoreo sabre la
cobertuta final (elltabilidad, Tevegetaci6Il etc). EI monitoreo en la etapa de opcraci6n serA
mensual y en In ctapa de postelausura bimestrnl (se extendera seis meses despues de cerrado el
relleno sanitario. bajo responsabilidad del Promotor).

EI Promotor establecera patiunetros. procedimielltos y frecuencias, para el seguirniento de los
ecosistemas. que debelli sa aprobado por la ANAM y la autoridad competente. 19ualmente
realizalli Wl seguimiento al avance de la erosi6n en la ",ona del proyecto y a la efectividad de las
medidas para su controL

2.11 Fiscalizacl6n Ambiegtal
La Autoridad Nacional del Ambiente y las Unidades Ambientales Seetoria1es tendrin. en todo
momento, !ibro acceso a las instalaciones y frentes de obras del Promotor, con el objeto de
inspeccionm- el estado y cumplimiento de las normas ambientales. EI Promotor se obliga Ii

otorgar todas facilidades necesarias pard que puedan efectuar tales inspecciones.

Toda contravenci6n 0 acciones del personal del Promotor. bien sea que habite 0 trab~e en la
obra y que originen dafio ambiental, deberan SCI" del conocimiento de la ANAM. en forma
inmediata. EI Promotor sera responsable de efectuar la acei6n correctiva apropiada y correr con
los costos.

EI Promotor Be rcspollsabiliza del pago de sanciones decretadas por violaci6n de las leyes y
disposiciones ambientales durante el perlodo de construcci6n.

Los dai\os a terceros causados por incwnplimiento de estes normas son responsahilidad del
PromotOt qUien debera remediarlos a su costa.

EI Promotor Cl!Ita obligado Il evitar dafios Il estructuras.

3. INSTALACIONES DE ALMACENAMIENfO DE TANQUES DE COMBUSTIBLE

3.1 Localipci6J!
No se localizaran tanques de combustible, en zonas de alta Frasilidad Paisajfstica; sobre riscos.
acanlilados, cerros, silios sin vcgctacion, en los eualcs se yean 0 destaquen las obras en la
configuraci6n paisajlstica de In zona. a una distancia de cinco kil6metros. Se buscam en cambio.
hondonadas, 0 silios rodeados de vegetacion densa. dondc el territorio puede absorber mas
ficilmentc: los efeclos.
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El alrnacenarniento de gasolina y derivados del petroleo debera hacerse en tanques adecuadoa y
aprobados por la autoridad competente para tal fin, rgualmeme seran localizados a no menos de
100 m de cualquicr nucleo pobfado.

~ Construcci6n, Operaci6n y SeguiIpiento
Todos los criterios consignados para los campamentos son igualmente vahdos para esta seccion,
Adlcionalmente, los promotores seguiran cada una de los Iinearnrentos que se presentan en los
acapites que siguen a continuacion.

3.3 Polvorincs y Tangues Superficialcs
Los polvonnes deberan sec de eonstruccion robusta, bien ventilados, libres de humedad, bien
ilurninados en el interior y exterior, oercados, can alarmas y excelentes rnedidas de scguridad
I?ara evitar el robo de los materiales altnacenados y prcvcnir los accidentes.

Los pojvorines deberan estar protegidos contra descargas electricas De ninguna manera se
permitira el almacenarniento de dinanrita y de fulminantes y rnechas en la misma estructura,

El almacenamiento de gasolina, aceite y otros dcrivados del petr6leo debera hacerse de acuerdo
con las normas de seguridad establecidas sabre dichos materiales y no se permitiran tanques
superficiales de capacidad superior a 500 gajorres, a rrienos que estcn provistos de disposrtivos
especiales de proteccion contra incendios 0 explosiones, Tarnbien se tornara en considcracion la
norma vigente de la oficina de Seguridad del Cuerpo de Bornberos de Panama que dice: "La
distancia minima permitida entre dos estaciones de almaccnamiento y expendio de gasolina debe
ser de 1000 metros".

Todas las areH" de almacenamiento de combustible y productos liquidos, que esten sobre Ia
superficie, deberan sellarse y circundarse para contener cualquier den-arne y facititar la Iimpieza,
Se construiran berrnas alrededor de estos tanques para conrener derrames 0 perdidas
accidentales. EI volumen de area de contencion sera de I 10"/" mayor que el volumen del tanque
mas grande contenido, existira un sistema de canalizacion para conducir cl derrarne a un foso 0

estanque de recolecci6n.

Bajo ninguna circunstancia se permirira Ia utilizacion de tanques que no esten protegidos
previamentc mediante berrnas.

El Promotor debora preseruar oporrunamente ante la autoridad cornpetente para su aprobacion,
los pianos y especificaciones de sus polvorines y depositos de combustible.

Es necesario tener un almacenamiento aufioienternentc grande para atendcr la escasez temporal
de estos elementos, debido a huelgas, danos en las carreteras, desperdicios en refinerias,
oleoductos y otras circunstancias similares.

3.3.1 __Tanqu!;l!de Almacenamiento Snbterrfmeq

EI Promotor tendra la obligaci6n de Ilevar a cabo el rnanejo de sus tanqucs de alrnacenarniento
subterraneo, conforme a las directrices que se establecen en esta secci6n y a la norrnativa
aphcable.

Mantener un sistema de registro que contenga Ia informacion sobre los tanques y sus accesorios,
con los siguientes datos: tipo de instalaci6n, ubicacion, capacidad de almacenamicnto, tip') de
producto alInacenado, afio de instalaci6n, tipo de tanque (fabricante, Tnaterial, especificaciones,
tipo de tuberia con cI detaIle de su constituci6n y creaei6n), tipo de protecci6n contra IH
corrosi6n, tipo de sistema de bombeo, nombre de los opcrarios autorizados, de las instalaciones,
sistemas de control y programa de mantenimiento_

Se utilizarnn tanques de acero reforr..ado de fibra de plastico re/orzada con fibra de vidrio,
preferiblementc de pared doble, diseilados con una protecci6n contra la corrosion. La tuberta de
conducci6n utilizada tendra espccificHciones similares II las de los tanques seleccionados.

Una ve>:. tenninadas las operaciones el Promotor se obliga a: sacar todos los proctuctos del
tanque; liberar los vapores contenidos en su interior; limpiar los tanques de fango, restos de
productos y residuos; eliminar los residuos, el fango y los enjuagues de los tanques y las tuberias,
de una manera lUTlbientalmente aceptables. Los residuos deberfm ser dispuestos y manejados de
acuerdo a SU8 caracteriaticas y au peligrosidad.

EI Promotor con aprobaci6n de la autoridad eompetente y de la ANAM. decirlin'i si saca los
tanques y los accesorios 0 los deja enterrados, en este ultimo caso, los tanques serfm lavados,
purgados y se dejara una abertura para ventilaci6n, los derm'is orificios serlin tapados y el tanque
llenado con materiales inertes.

El Promotor llevara a eabo todM 1M acetones necesarias para restituir el area empleada a las
copdiciones originales, incluyendo todas las medidHS repararloras necesarias,

3.4 _ Prevenci6n y Control de Incendios Forestales
Estan prohibidas las hogueras y quemas controladas en area del proyecto, sin autorizaei6n escrita
de la Autoridad Nacional del Arnbiente (ANAM). EI Promotor responden'i por los daf'los
causados por su personal, en caso de no cumplir esta restricci6n.

EI Promotor debe COnocer las leyes y normas al respeeto, particularmente que 108 fuegos
provocados estAn tipificad )s como delitos en el C6digo Penal y en la Legislaci6n Forestal de Ia
Republica de Panama. En caso de desconocerlas, nuestra legislaei6n establece que la
"ignorancia de la Ley, no sieve de excusa".

EI PTomotor const:ruir8. y dara mantenimientos a fajas cortafuegos, con el prop6sito de prevenir la
expansi6n de un posible incendio forestal. Estas fajas se construirfm en los alrededores del
campamento y en las zonM susceptibles de presentarse incendios por las actividades del
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promotor y su personal. Las fajas solo podran construirse en terrenos transitables (en lugares de
pendientes menores de 20%).

EI ancho de la faja no sera menor de 15 m (medidos horizontalrnente) en terrenos planes y 20 m
en terrenos pendientes.

Para evuar la mterrupcion del paisaje, las tajas contrafuegos deben adaptarse a la topogralla,
siguiendo el contomo de las elevaciones y hondonadas; el borde de la faja no debe ser recto, ni
presentar uregularidadea; y el interior de la franja debe conservar parches de vegetacion para dar
variedad al paisajc y proporcionar cobijo y alimento a la vida silvestre,

En los sitios del carnpamento donde exrstan estufas u bomillas, se cortara la hierba seca y se
arrancara el rnatorral en un radio de 3 m; igualmente, las ramas secas de los arboles situados en
un radio de 10 OJ de la estufa se podran basta una altura de 3 m.

Ademas del eqUlpO de proteccion personal obhgatorio, para todos los trabajadorcs del Promotor,
el personal que labore en el control de incendios poseera: overall en tela no mtlamable, gafas, y
rnascarilla antihumo, silbato, cantimplora, Iinterna y cinturon de lona.

HI Promotor entrenara una cuadriHa de sus trabajadores, en la prevencion y control de incendios
forestales, adiciunalrnente, los dotara de equipo necesario para estas labores, motosierras,
extintores, medios de comunicacion portatiles, vehlculos, etc.

3.5 Salud Ucuv.acionaJ y Seguridad Industrial
EI Promotor curnplira Ladas los linearnientos establecidos con referencia a salud ocupacional y
segundad industrial, consignados en eI capitulo de campamentos; adicronalmcnte, dotara al
personal, encargado del manejo de explosives, de trajes contra explosion 0 fragmentacion,
cnalecos y vestidos, mantas contra petardos y bombas. Igualmente proporcionara detectores
portatiles de oxigcno en sitios de trabsjo estrategicos.

EI Promotor do tara a las zonas de almacenamiento de elementos de control de incendios y
mantendra el equipo necesario para este proposito.

3.6 Prevellci6n y Control de EmlSlOnes
Todos los vehiculos que traneporten matenales a residues de las cameras, deberan Ilevar una
lona sobre ellos para evitar que sean arrastrados por el viento.

3,7. Control de la cscorrentia
Los canales, zanjas 0 vias de agua lIuvia, sean naturales 0 construidas, que recogen eI agua y la
Ilevan a cafios quebradas 0 esteros, deben revertirse con vegetacion 0 con recubrirnientos
artificiales, drsenados para velocidades que no erosionen los materiales del fondo, los parametres
de diseilo minimo seran: lluvia de veinticuatro horas, con un periodo de retorno de to anos.

En taludes con pendientes comprendidas entre el 10% Y el 30%, se ccnstruiran barreras
semipermeables, con el prop6sito de disminuir la velocidad del agua en el talud. Estas
estructuras son de caracter temporal y estan construidas par estacas ancladas en el talud, que
sostienen un geotextil o una malla metalica plastica, la separacion entre estacas sera de maximo
Im, la altura de la estaca sobre el talud sera de 0.50 m la separacion entre barreras consecutivas
de maximo 5 m (horizontales).

4. BOTADEROS

4.1 Localizaci6n
Debe tenerse especral cuidado en la identificaci6n de sitios yen la operaci6n de los mismos.

Por 10 tanto, los botaderos se Iocalizaran en zonas donde afecten mimmamente eI palsaje, que
sean estabJes, que no corten los ecosistemas, Di internnnpan los corredores naturales de
circulaci6n de la fauna. Solo se podrim disponer los residuos en las zonas mostradas en los
pianos.

Las zonas de disposICi6n final de material deberan qUedar 10 suficientemente alejadas de los
cuerpos de agua, para asegurar que en ningUn momento el Divel del agua, durante la ocurrencia
de crecientes, sobrepa..~e el nivel mas bajo de los materiales colocados en el dep6sito. Ningtln
botadero podra estar localizado sabre Wia corriente de agua (rio, quebrada, estero, etc.), ni a una
distancia (horizontal) de sus orillas, minima de 100 m.

Debe evitarse utilizar los cauces de las quebradas como sitios de botaderos. En casu de que por
razones topognlficas, sea indispensable intervenir una parte de una quebrada, deberan construirse
las estructuras adecuadas para su canalizaci6n, de una dimensi6n tal que evite filtraciones dentro
del botadero y su consecUente desestabilizacion.

Antes de empezar la confonnaci6n del botadero, el Promotor debern presentar a la ANAM y a la
autoridad competente para su aprobacl6n, los planes para la utilizaci6n de las areas de dep6sito,
las colas lirnites propuestas y las medidas que tomara para evitar deITUlTlbes de los materiales
deposltados 0 de las zonas vecinas. La aprobaci6n del MOP y de las otras autoridades, de los
planes del Promotor, no eximini a 6ste de su rcsponsabilidad por cUalquier deslizamiento 0 dafio
de cualquier clase que las pilas de material puedan caWlllt,
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4.2 Construccion
El Promotor scguira los Iineamientos referente a proteccion de taludes, manejo de la flora,
manejo de maquinarta, control de la contmninaci6n de los talleres, prevencion y control de
emisiones y control de escorrentia que se relaCionan en losparrafos subsiguientes.

4.2"1 Proteccion de Talude§.y Terraplenel;
Pam controlar la erosion de los cortes y rell,;mos recien heehos Y Ia sedimentacion temporal en
las vias de drenaje natural, el Promotor debera proteger las superficies susceptibles con una
cubierta protectora; proteger los canales de drenajc con hennas 0 barreras (por ejemplo dc tela);
c instalar deprcsiones para detener el sedimento.

La protccci6n de taludes incluira, ademas de Ia remocion de rocas sueltas y materiales rneetables,
el restablccimiento de la capa vegetal a base de plantas gramineas. herbaceas 0 trenadoras, que
tengan las siguientes caractertsticas: raiz superficial, tallo corto V follaje denso

4"2.2 Manejo de; Flora ¥_Dcforestaci6n
Solo se permitira remover vegetaci6n en las hrtlas estipuladas en ros Planos de niseflo"
Las zonas deforestadas seran reemplazadascpor un area arboriz.ada equivalent" al donle de In que
cubrian con su foltaie, la autoridad competente indicara a] Promotor las 'Lonas donde pucde Ilevar
a cabo Ia revegetacion.

La capa vegetal excavada, debe ser afmacenada y reutilizada en in ejecucion de las medidas
sugeridas para las medidas que tomara para evitar derrumbes en las zonas exptotadas co en las
areas vecinas, La aprobacion de Ia autoridad competente a lOS oianos del Promotor. no cxrmira a
este de su responsabitidad pOl' cualquier c:Wshzamiento 0 dafio de cualquier clase que pueda
suceder.

42.3 Preve1]Q.';m y Control de Emisione.s
Todos los vehiculos que transporten materiales 0 residues deberan lIevar una lona sabre ellos
para evitar que sean arrastrados por el viento.

4.2.4 Control de la EsCQrrentia
Los canales, zanjas 0 vias de agua Iluvia, sean naturales 0 construidas, que recogen el agua y Ia
!levan a caflos quebradas a esteros, debert revertirse COIl vegetacion 0 con recubrtmientos
artifioiales, drsertados para velocidades que no erosionen los materiales del fondo, los parametres
de diseflo minima seran: Uuvia de veinticuatro horas, con un periodo de retorno de 10 anos.

En taludes con pendientes comprendidas entre el I (}OJ;, Y el 30"/0, se construiran barreras
semipermeables, con eI prop6sito de disnlinuir la velocidad del agua en el talud. Estas
estructuras son de caracter temporal y estAtl construidas por estacas ancladas en el talud, que
sostienen un geotextil 0 una malla metAliea pl6stica, la separacion entre estacas sera de maximo
l m, la altura de la estaca sobre el talud sera de 0.50 m la separaci6n entre bl1ITeI1lSconsecurivas
de maximo 5 m (horizontales),

4.2.5 Control de Sedimentos
EI Promotor, construira estructuras de control para evitar que los sedimentos provenientes de los
taludes productos de los cortes sean descargados a las corrientes de agua, Entre las medidas a
implementar se podra construir un terraplen de protecci6n en los extremes de donde se realiza el
movirniento de tierra con material proveniente de las excavaciones para confinar III zona; el
promotor propondra alguna otra medida la cual debera ser aprobada por la autoridad competente
para Sll implementact6n.

4.2.6 TiP<> de ResidqQ5
A 105 bo18deros no podr8n ser Ilevados residuos s61idos de los campamentos, ni de los patios de
mantenimiento, ni de otras instal.aciones del Promotor, sino tnateriales esteriles, sobrantes de
movitnientos de tierra, sobrantes edAficos de excavaeiones 0 provenientes de la construeei6n de
las obras del proyecto, La coherlura vegetal removida y el material vegetal sobrante nO se
llevarfm a los botaderos, sino que se almaeenara en lugares aprupiados para su posterior
utilizaci6n.

4.2.7 Confonnaci6n de Taludes
En la conformaci6n de taludes de terraplenes, el suelo cerca del horde del talnd, debe ser
recompactado con equipos especiales (bulldozer 0 rodillos giratorios) para prevenir la erosion del
talud.

En taludes de m6s de cinco metros de altura, se construiron bennas intermedias de uno 0 dos
metros de aneho, cada cinco metros como maxima altura entre elias. Las bermas deben terrer
pendiente lateral del 5% para facilitar el drenaje y evitar cl desborde" En la parte interior de la
henna debe construirse una cunela interceptora revestida.

4.2.8 Cobertura Vegetal
EI Promotor elaboran\. un progranlll de sietnbra, abono, proteeci6n durante la genninaci6n y el
crecimiento y mantcnirniento de la eobertura vegetal, ernpleada para la protecci6n de 18ludes y la
reeuperaci6n de areas erosionadas, este prugrama debera contar con la aprobaci6n de la autoridad
competente, previa inicio de las obras trimestralmente el Prorn.otoT enviarA un infonne de las
actividades realizadas n dieha entidad y a In Autoridad Naeional del AmbienLe

El Promotor construiril taludes modelo, para la seleeci6n del mctoda de siembra y coloeaci6n de
In cobertura vegetal ma.,: apropiados, para las condiciones dc la zona del proyecto; algunos de los
nasibl"s metodos a considerar incluyen [" utilizaci6n de malla para gallinero, estaeas de madera.
sacos de fique e hieJeras excavadas_
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o intennedia de los taludes, deben disenarse para los caudales generados por una Iluvia de
perlodo de retorno de 20 anos, por otra parte, las juntas en las cunetas se COlOCanUl cada 3 rn
premoldeadas, seran de tela asfaltica de 4 nun espesor,

Las estructuras de conteucion COJno rnuros, gaviones 0 bermas ast como su cimentacion deben
poaeer elementos protectores tipo filtro, que perrnitan el paso de las corrientes de agua e rrnpirian
la erosion de Ios suelos en contacto con la estruetura. Para este propoaito pueden usarse telas
filtrantes de poltprupUeno 0 geotextues

....2,,9~aQQlliO§.Y_egetales
El Promotor elaborara un programa de srernbra, abono, proteccron durante: 18 gerrrunacion y el
crecrrniemo y mantenrmierrto de la cobertura vegetal, empleada para. Ia proteccion de taludes y la
recupcracron de areas erosionadas, est" programa deberil contar con la aprobacion de la ANAM
y de ta autonuau competente, previa nucio 0" las obras, trilll",,,ualllleut,, el Promotor crrvrara un
informe de las acu vrdades reatizadas. Considerando que Ia erosion ocurre dta a dia, y en forma
significativa deuendiendo de Ia fragihdad del area, los informes de actividades realizadas se
presernaran rnensuatmeutc a la ANAM y la autoridad competente,

EI Promotor construrra taludes modelo, para ia seteccion del metodo de siembna y corocacton de
W cobertura vegetal mas apropiados para las condrcrones de la zona del proyecto; algunos de 10.
posibres metodos a constderar mctuyen la utinzacion de malla para galhnero, estacas de madera
sacus de nque e mreras excavadas.

c; 'ouas ias cunetas utirizadas para recotectar ei. agua de escorrenua, en ra pane superior e inferior
_, interrnedu, dt' ros tarudes, deben drsenarse para los caudaies gerierados por una lluvia de
periodo de retorno de 20 anos, por otra parte, las Juntas en las cunetas ae cotocaran cada :> HJ

premoidcadas, seran de tela asfaltica de 4 nun espesor:

Las esuucturas de contenei6n como rrruro.s, gavrones 0 bermas, ast como su cimentacion deben
poseer elementos protectores tipo fiftro, que pennitan el paso de las corrientes de agua e impidan
la erosion de los suelos en contacto con la estructura. Para este prop6sito ptreden usarse telas
filtrantes de pohprcpiteno 0 geotextiles.

4.2.10 L'ulminaci6n de la Obra
Antes de la entrega definitiva de la obra, el promotor retirara de] sitio de la obra y de SUS

alrededores todos los materiales de desecho y residues so3lidos, todos los equipos cuyo retire
haya srdo autorizado por la autoridad competente y Ia Autoridad Nacional del Ambiente, las
instalactones temporales, ediffcaciones, obras falsas, formaletas )' materiales sobrantes.

E1 Promotor ttevara a cabo un programa de revegetacion y reforestaci6n, al finalizar los trab.yos;
asi como la construcci6n de obras de estabilizaci6n, si fueran necesanas, con el prop6sito de
entregar la zona del botadero en condiciones similares (en CUlJlJto a cobertura vegetal) al
mornento dc iniciar 108 trabajos.

La restauraci6n del paisaje deberfl inc1uir la revegetacio3n del lIrea con especies nativas. Donde
aea requerido, el suelo compacto debe Her reJnovido antes de la sietnbra.

4.2.11 Control de Sedimentos
EI Promotor construiril estructuras de control para evitar que los sedimentos proveruentes de los
botaderos sean descargad08 a I..,. corrientes de agua (quebradas 0 esteros). Las medidas incltrit'in:
COllStrurr un terraplen de proteeei6n en 10$ extretnOS de botadero con material preveniente de las
excavaciones para confinar la zona, construir un sistema de drenaje perimetTal y otnl8 estrueturas
para recoger las aguas del botadero y lIevarlas a una 0 varias lagunas de sedimentacion.

4.2.12 ConfOnJJaCl6Jl del Rgtpdmn
Antes de iniciar cualquier trabajo el Promotor debera preaentar a la autoridad competent.. para au
aprobaci6n, los planes para I" comonnacion del botadero, mostrando cl lIrea afectada, el m6todo
de manejo, I..,. cotas lirnites propuestas y las medidas que toIDlll"i para evitar derrumbea en el
botadero y las areas vecinas. La aprobaci6n de I" IlUtoridad competente a los planes del
Promotor, no e:.x.iIniriI a este de su responsabilidad por cUaiquier deslizarniento 0 daflo de
cualquier clase que pueda suceder.

5. CONSlDERACI0NBS GENERALES EN LA PROYECCI6N DE CARRETERAS
~ Localizacion
Si durante la construccion de la via. sc interrwnpe 0 dana algUn tramo del alcantarillado 0 el
acuedueto existentes, el Promotor debera reconstruirlo t6cn:icamente 0 reemplazar el tramo
afectado
Donde exislan varias alternativas para el trazado de vias, se preferira aquella desde la cual se
vean mayor cantidad de tipos de pmsaJc y/o donde se generen In mayol cantidad de panoranlaS
ablertos.

En las ope:raciones de apertura y expianaci6n de obras 0 trabajos, el Promotor deberi. tomar
medidas de control sobre los dcsechos de materiales con el fin de no causar derrumbes en el area
circundante y contaIllinacio3n de cursos de agua.

Debe tenerse un plan previo de disposici6n de desechos inertes, el cual debe cOJllnderal aderniLs
la restauraci6n del paisaJe (revegetaci6n, movimientos de tierra correctivos y otros).

5.2 ConsuuccJ6n,

Durante La IOoIlstrucci6n de La red vial el Promotor debera tomaI medidas para La oplimlzaci6n
arnbiental de las obras sobre·

5.::..1 EI M@ejo <.Ie Aguas
: ...a5 agua.s de escorrentia deben .fieI recog:idatJ pOT cuncta.s u zanJ~0 H Dordc d~ currctera, )"
conducidas a tubcrias, a1cantarilla de cajon, videos 6 canales estables i.,o;; vertiuuenlos de l",,·.
obms de arte de hI rcd vial, deben contar eon Un enrocado suficiente paw disipllI la cnel'gia.
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Se debe evitar en 10 posible, la contammacion de las aguas del rio 0 cuerpos de agua cercanos,
por resrduos Iiquidos y solidos, entre eUos, aguas servidas, grasas, aceites y combustibles,
resi.duos de cementa, concreto, materiales sobrantes y otros. EI Promotor no podra arrojar ningUn
tipo de materia] rerncrvido 0 excavado al Iecho de rios y esteros 0 al de cualquier caucc natural.

Los drcnajes debcn couducirsc siguiendo CUTV8S de nivcl hacia canales naturales protogidos, en
caso de no ser posible construir obras civiles de proteociori para el vertimiento de las aguas
(estructuras de oisipaci6n de cnergia).

Deberan construirse obras de drenaje suficientes pam evrtar Ia interrupci6n dc los sistemas de
drenaje subterraneos y superficiales (en c.l area de los cortes y los rellenns), debera analizarse el
drscno para al rrienos dos cscenarios.

Cuando exiata la neceaidad de desviar un CUT50 natural de agua 0 se haya consuuido uu paso ...lc
agua y este no se requiera en el futuro, el CUTSO ahandonado 0 el paso do; aguu debora aer
restaurado a sus condiciones originates por el ,ProtnntoL Tomando ell corrsrder'aciori la existencia
de Icycs foresrales y de uso de aguas, cuando cxista la ucccsidad de desviar un curso de agu.a
natural de aguas, se debe presontar una solicitud previa a la autoridad corrrpctente.

Las tuberias y estructuras de desague en los caminos deberan colocarsc de tal rrraueru que cviten
los dcsvfos de los cursos naturales de agua.

5.2,2 EI Maneio de Taludes.yExeavaciones
Para evitar derrumbes, depresiones, deshzamientos y otros rnovirruentos maS1VOS en los cortes
del camino, el Pn'lTIotOI" debe: alrnear la rota de I'll mancra que se evitcn las areas que son por su
naturaleza inestab les; disefiar las obras de drenaje de tal rrrauera que se reduzcan los cambios en
el flujo superfic'ial; estabilizar los cortes de los caminos can estructuras (rnuros de concreto,
gaviorics, etc.).

Las gravas no deben ser removidas de un lecho de rios o arroyo, excepto en las zonas
especificamente aprobadas pOT Ia autoridad COlTIpetente, como fuente de materiales yen tal caso
se debe evitar eI mlnimo deterioro del area y al final de la utinzacion, ejecutar las obras
neoesarias para la recuperaciori de la zona atectada.

EI Promotor debera tornar las medidas necesarias para asegurar que el cementa 0 el concreto
fresco no tengan como receptor final Iechos de CU,50S de agua.

Durante la construccion de Ia via se recorrrienda Ia formacion de una barrera artificial a borde de
talud an plastico 6 geotextiI (de media Tesistencia), de 0.50 m de altura libres y con estacas de
madera cada 2.00 m, para cvitar la sedilTIentaci6n y taponamiento de los sistemas de drenajc.
Esta barrera debe sec removida pOT el Promotor, una vez se estabi lice eI talud

Los taludes can pendientes mayores de 30% deben tener zanja de coronacion, La altura maxima
pam los taludes cs de 7m.

La p=tecc,6n de ta\udes I:\ehe COnl'o,derM adetnas de la retnoci6n de ~()cas. sueltas. y m.ateri.ales.
inestables, el Testablecimiento de Ia capa 'Vegetal a ba.~e de plantas grarnineas, herbaceas 0

lrepadoTas que lengan las siguientes caTacterislica.~: rajz sup<;lI"ficial, lalla corto y follaje denso.
Tambic:", se debe coloca, Illallas metalicas en areas donde no sea posible la remocion total de los
materiales sueHos existentes en el talud. Al seleecionar la~ plantas que se utilizaran eOIllO capa
vegetal, es muy importanle tomar en euenta eual es eI uso del suelo, en el area contigua al talud,
de tal manera que las plantas seleceionadas nO sean considemdas como plagas 0 Illalezas.

El sitio de botadeTo de los materiales .excavados, debe se, debidamente eompactado y debe
contar con la mislTIa baHeI"a artificial a boroe de talud.

Para controlar la erosion de los cortes y TeHenos Tecien hechos y la sedimentacion temporal en
las vias de drenaje natural, el PromotoT delbera protegee las superficies susceptibles con lila
cubierta protectoTa; protege, los canales de drenaje con berInas 0 harreras (par ejemplo de tela);
e instalaT depresiones paTa deteneT el sedimeoto.

5.2.3 La DestTUccionde la Vegetaci6n
La remod6n de la capa vegetal debe Hmitarse a 10 estrictamente nece.~ario. Para efectos de tala
de aTboles Y Tastrojo se dispondrA de hachas, machetes y maquinas de corte de maleza. Se
prohfbe el uso de motosierras para Ia remocion de Ia capa vegetal.

Las franjas que la ANAM autoriee talaT conllevan las siguientes ohligaciones por paTte del
proIllotor, previa aprobacion:

La ejccucion y ejecuci6n de un plan de revegetacion.

La compensacion en reforestaoion y favoTeciendo de regenemci6n secundaria, de
cada unidad de area de vegetaci6n peTdida en una unidad de areas de igual tamal1o.

La capa vegetal excavada, debe ser almaeenada y Teutilizada en la ejecuci6n de las
medidas para la pmtecci6n de w.ludes y I"eforestaci6n. Asimismo, el material vegetal
(troncos) Temovidos debe SeI"aproveehado como material de construcci6n.

Los residuos de tala 0 rocena no deben llegar diTectllmente a las corriente~de :.gua .. Estos deben
SeT apilados de tal fOTffia que no Caus"" desequilibrios a las condiciones del area. Los escombros
y Illateriales de desecho de Ia tala, no usados, deberlm. disponerse lejos de los fu"boles en pie (pOT
10 menos 10 m), en piIas que no exceden 60 m de largo y que posean barreras contra ineendio.

5.2.4 El Manejo de la Fauna
El alineamiento de la via debe evitar corta< un ecosistema establece en dos (2) partes.

Solo esta pcnnitida. la pCsca recreativa en los tranIOS autorizados pOI" Ia autoridad competente. E1.
uso de barbascos u otros venenos, asl como In dinamita esta tenninalltemente prohibido.

La caceria, capturn, eolocacion de trBnlOS. comercializaei6n y perturbacion voluntaria de la fauna
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esta totalmente prohibjda. La reubicacion de las especies arnmales encontradas debe realizarse de
una forma agil y planificada de acuerdo a los procedimientos que proporcione la ANAM.

En las corrientes que constituyen el habitat de peces las tuberias y estructuras de desague y
conduccion de las aguas, deben djsenarse de manera tal que los peoes puedan pasar a. traves de
ellas. En este casu \a. \ongitud maxima de \1:1:> \u'r>erias tmnpor~\e'3 seIa de \2 m y e\ di.am.roo
mimmode 1m.

EI personal del Promotor debe ser instruido, en cuanto a las personas a quien dirigirse en caso de
encontrar espcoies animales inventariadas y/o en peligro de extinoion., asi como otras especies
identificadas por los estudios del proyecto, alg6n animal sitvestre, durante las labores de
construccion U operacion.

Durante la construccion de la obra se instalara una caseta de control de ser requerido de acuerdo
a los estudios del proyeclO y control de las actividades que puedan interferir con acciones de
rescate de especres

5_.2.5 Olspo»"'icl6n 4e Escombros y Desperdidos EdAticos
Todos los escombros y despcrdicios deberan ser depositados en areas aprobadas y mostra.das en
pianos que aprueben las entidades gubernamentales respectivas.

5.2.0 Culmmacion de la Obm
ElPromotor retir.i:ra del sitio de Ia obra y de sus alrededores todos los materiales de desecho y
residues solrdos, todos los equipos cuyo retiro haya sido autorizado por Ia autorrdad competente,
las instalaciones temporales, edificaoioncs, obras falsas, formaletas y materiales sobrantes, de tal
modo que el sino de las obras qucde en condiciones similares a las origmales.

ll..Qnera!,iolU'. MantenumentQ
F:I Promotor organizara una cuadrrlla espccializada en el mantenimiento de las vias.

=i ••3.J.J:>n;vencu)n y Control de Deslizamiento
Para el mantenimiento de los sistemas de drenaje es indispensable Iimpiar las cunetas y
surmderos con una frecuencra minirna mensual
La limpieza de desuzernientos y derrurnbes causados por Ia Ialta de manrenimiento 0 practicas
madecuadas del personal del promotor seran de su responsabihdad absoluta.

5.3.2 Prcvel_wion. y .Control de A.ccidenlcs
El sistema de senalizacion informative y preventive de carreteras debe seguir las
especrticacroncs de 1a autoridad competente. Adicionalmente, Ia cuadrrlla de mantenirniento
tornara las mcdidas necesarias para ascgurar su estabilidad y proposito.

Donde fuere necesario, la direccion del trafico vehicular debe estar a cargo de un personal
cafificado, dotado de banderines, Iuces y radio.

Como las actividades de la consrruccion se desarrollan en horarios diurnos Y nocturnos, se
requiere una iluminaci6n adecuada preferiblemente a base de Iuces de sodio.

EI Promotor estara a cargo de sotuciunar los estragos de la circulaei6n vehicular en los casos de
accidentes y averias.

Deberan emploarse metodos distintos a los quirnicos (por ejemplo rnecanioos) para controlar el
crecirniento de plantas junto al camino.

En todo frente de trabajo debora existir un boriquin de primeros alUihos dotado suflcientementc
para alender las emergencias mas eomunes (incluyendo Ill.mordedura de serpientes).

6 ASPECTOS SOClALES Y CULTURALES

!L.L. Relaciones..entre la Autoridad Nacional dd Ambienle, las.._Autori<!;:l!,l Competentes y.los
PrQP\Qtol"es.
EI Promotor dispondra de infonnaci6n social de gran valor para In ANAM y la Autoridad
Competente. En la mcdida en que estas instituciones la requieran, el Promotor la pondra a sn
disposici6n.

EI Promotor participara en las reuniones que la ANAM y la autoridad competente consideHm
neeesarias para discutir aspectos sociales y laborales y acomar medidas con el fin de prevenir 0

mitigar impactos indeseables.

El Promotor sera responsable de cumplir las nonnas, especificaciones y polibcas sel\aladas 0

autonzadas por la ANAM y la autoridad competente.

Si por cualquier eventualidad. la instalaci6n 0 almllCClllarniento de equipos se ubica en sitios que
cuya propiedad pertencce a particulares, el Promotor sera cl responsable de la consccuei6n de los
pennisos y la compra 0 alquiler de cualquier de los pn::dios a un precio comercial y a satisfacci6n
de las partes.

EI Promotor debera incluir en sn planilla, personal id6neo para desempeftar sus trabajoll. La
Autoridad competente podni para fines de control de caUdad de loS trabajos, solicitar aJ Promotor
documcntaci6n relativa a curriculo profesional e idoneidad de sus trabajadores.

Mantener un registro actualizado de todas las actividades de tipo arnbiental, con sus costos
respectivos, realizad.as por el Promotor.

Cooperar y fucilitar infonnaci6n a la ANAM y a la autoridad compctente cuando estas instancias
10 requieran., aparte de los infonnes rnensuales de seguimiento y evaluaci6n del punto anterior.

6.2 Emplco de ManodeObra Local,Simes YSenicioll
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CAPiTuLo 111
PROCEDIMIENTO ADMlNlSTRATIVO

EI Promotor y el personal bajo su mando deberen respetar las costumbres locales y evitar
actitudes 0 comportamientos que generen contlictos con las comunidades; es obligaci6n del
Promotor velar por la instruccion y el cwnplimiento de esta norma.

Asimismo, debe informar a las comunidades oportuna y claramente sobre los trabajos especificos
para los que requiera mana de obra 0 servicios locales, tramitando los permisos correspondientes
y cwnpliendo en forma estricta con los compromisos de pago acordados.

En Ia contrataci6n de obreros y personal de apoyo, el Promotor debera atender en la medida de 10
posible, las solicitudes de la poblacion regional.

En el caso de mano de obm no calificada debera contratar preferiblernente personal local previa
consulta con las organizaciones existentes en \a zona de intluencia de la via.

Dentro de las posibilidades de provision regional, la demanda de bienes y servicios del Promotor
debera satisfacerse en las veredas y poblaciones cercanas, teniendo especial cuidado en no
generar escasez 0 especulacion.

1. SOLICITUD PARA SOMETERSE DE MANERA VOLUNTARIA A LAS Gu1AS DE LAS
BUENAS pRACrICAS DE LA CONSTRUCCl6N, Y ENSANCHE DE CARRETERAS Y LA
REHABILITACI6N DE CAMINOS RURALES

Podran solicitar sorneterse a \a Gula de Buenas Practicas Ambientales los prornotores de aquellos
proyectos de coristruccion de carreteras de menos de 1 km de longitud, de los ensanches de
carreteras que no involucren la construccion de un carrrl adicional y las rehabititacionea de
carninos rurales que no esten looafizadas y/o atraviesen areas protegidas,

Los promotores presentaran ala Autoridad Nacional del Arnbierite (ANAM):

a) una Declaraci6n lurada notariada, acompaftada de una sohcitud que eontenga la
descripci6n de eada una de las activjdades que conlleva la ejecucion de su proyecto,
el equipo requerido para el desarrollo del mismo y el personal que laborara en el
mismo;

La Declaraci6n Notarial Jurada debera indicar 10 siguiente,
Par este media (nombre de Ia persona. natural 0 juridica) deciaro que la informacion
presentada a la Autoridad Nacional del Ambiente en la solicitud referente al proyecto
[nombre del proyecto) es veraz y que con el desarrollo del proyecto no se generaran
impactos ambientales negativos de caracter significative ni se generan riesgris
ambientales.
(nombre de la persona natural 0 juridica) es responsable directo de la informacion
que aporta. En virtud de etlo, la Autoridad Nacional del Ambiente, aceptara Ia
informacion presentada como cierta y veridica. Sobre Ia base de los datos aportados.
En caso de que se aportara informacion falsa 0 erronea, el promotor Sera
responsable por esta fatta, y por las consecuencias de ta decision que a partir de los
mismos haya incurrido La ANAM".

b) una descripcion del area donde se pretende desarrollar el proyecto, que incluya la
descripci6n de la flora y fauna;

c) Ia localizacion geografica del proyecto, longitud del mtsmo y principales
caractertsticas (esta descrtpcton debera estar contenida en un documento con un
minimo de 4 paginas y un maximo de 10).

d) Adicionalmente presentaran el paz y salvo emitido par la ANAM. So debera
presenter un documento original y cuatro copras.

Una vez revisada la informacion descrita con anterioridad, la Autoridad Nacional del Ambiente
Ie intormara al promotor 5i su proyecto puede acogerse 0 no a Ia Guill de Buenas Practicas
Ambientales en un termino de 5 dtas. Este termino podrla variar si la ANAM determina que la
infonnllci6n presentada por el promotor es insuficiente para decidir si la aetividad propuesta
puede aeogers" a la Guia de Buenas Praeticas Amhientales. En este ultimo Cll..'lO, la ANAM Ie
solicitari. al prmnotor que Ie remita la informaci6n que considere puede darle mayor elementos
de juicio en la decisi6n.

Una vez que la ANAM consienta que un promotor se acoja a la presente Guia, se retnitirii a las
Unidades Ambientales Sectoriales y a la Administraci6n Regional del Ambiente ubicOOa en el
area de influencia del proyeeto.

2.COSTOS
Aquellos promotores que soliciten a la Autoridad Nacional del Ambiente acogerse a la Gula de
las Buenas Practicas Ambientales deberan presentar al momento de su soticitud el recibo de pago
de B/. 350.00 en concepto de la tramitaci6n del proceso administrativo de la Evaluaci6n de la
Guia de Buenas PrActioas Ambientales, mils el paz y salvo.

CAPfruLolV
RESPONSABlLlDADES DE LOS PROMOTORES. LAS ADMINISTRACIONES

REGIONALES Y LAS UNIDADES AMBIENTALES SECrORlALES

1. RESPONSAB~IDADES DEL PROMOTOR
EI Promotor es responsahle ante 1a Autoridad Nacional del Ambiente por el cumplimiento de Ia
reglamentaci6n ambiental y las capecificaciones t6cnicas por parte de sus trabajadores y/o
contrati5tas.
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Los promotores tendran la obligacion de cumplir con las disposiciones establecidas en la
presente guia, reglamentos, leyes y demas nonnas concordantes referentes al desarrollo de 1a
actividad autorizada.

Lospromotores velaran porque el personal a su cargo yJo contratista cumpla con 10 dispuesto en
la Guia de Buenas Practicas Ambientales, reglamentos, leyes y dermis normas concordantes
referentes al desarrollo de estetipodeactividad.

EI Promotor debe prevenir 0 minimizar la generaci6n de impaetos ambientales durante la
ejecuci6n 0 mantenimiento de la obra 0 proyecto, en carla componente del suelo, agua, flora,
fauna y aire.
EI promotor reportara sus resultados a la Administraci6n Regional del Ambiente ubicada en e1
area de influencia del proyecto y a las autoridades competentes que tengan jurisdiccien en 1a
zonadel proyecto vialpublico 0 privado.

2. ADMINISTRACIONES REGIONALES Y RED DE UNIDADES AMBIENTALES
SECTORlALES
Le correspondera a las Administraeiones Regionales de la Autoridad Nacional del Ambiente en
coordinacion con las Unidades Ambientales Sectoriales ubicadas en el area de influencia del
proyecto, verificar el cumplimiento de los compromises adquiridos porel promotor.

La Administracibn Regional respeetiva 0 la Administraci6n General aplicaran las sanciones
correspondientes, cuando las mismas detecten el incumplimiento de 10 estipulado en la presente
gula,

3. SANCIONES
AqueUos promotores que luego de 1a verificaci6n de la Administracion Regional del Ambiente yJo
de las Unidades Ambientales Sectoriales, se determine que hayan incumplido con las
especificaciones establecidas en las Gulas de Buenas Practicas Ambientales seran sancionados
confonne a los procedimientos establecidos en 1a Ley No.41 de 1 de julio de 1998, sus
reglamentos y demas nonnas complementarias, con independencia de las actiones penales que
correspondan.

En adici6n a las sanciones que se interpongan por la infracci6n a la presente guia, la Autoridad
Nacional del Ambiente podra tomar todas las medidas necesarias para cumplir con la
restanJaci6n del dafio ambientaJ causado, asi como solicitar la confeccien y ejecucion del
instrumento de gesti6n ambiental quecorresponds. de aeuerdo a La legislacion vigente.

Los contratistas seransolidariamente responsables junto al Promotor de los dai'los causados al
medio ambiente y/o aswninin igualmente los costos en que sea necesario incurrir para su
remediacion.

ARTiCULO SEGUNDO: Esta Resolucien tendrA vigencia a partir desupublicacion,

FUNDAMENTO DEDERBCHO: LeyNo. 41 de 1 de juliode 1998, "General de Ambiente de la
Republica de Panama", Decreto Ejecutivo No. 209 de 5 de septiembre de 2006 Y nonnas
concordantes.

Panama, veinti tres ( 23 ) de lIIIlrw de 2007.

COMUNiQUESE Y CUMPLASE

1----- ,,,
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LIGlA c D~ DOENS
Admnustradora General


